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I. SISSEJUHATUS

1.  Komisjon esitas 25. mail 2022 vara tagasivoitmist ja konfiskeerimist kasitleva direktiivi

ettepaneku!.
2. Ettepanekule oli lisatud mdjuhinnang?.

3. Ettepaneku esitamise peamine pohjendus oli vajadus kehtivat digusraamistikku ajakohastada,

et kogu liidus vara tagasivoitmine ja konfiskeerimine lihtsamaks muuta ja selle tulemuslikkus

tagada.
! 9598/22.
2 9598/22 ADD 2.
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II.

Direktiivi eesmérk on eelkdige kehtestada miinimumnormid vara jélitamiseks ja
kindlakstegemiseks, arestimiseks, konfiskeerimiseks ja haldamiseks kriminaalasjade
menetlemise raames ning suurendada padevate asutuste suutlikkust votta kurjategijatelt dra

kuritegelikul teel saadud tulu.

TOORUHMADE TASANDIL TEHTUD TOO

Pérast ettepaneku esitamist alustas kriminaalasjades tehtava digusalase koostod toorithm
Prantsusmaa eesistumise ajal selle 1abivaatamist ning jétkas seda TSehhi ja Rootsi eesistumise

ajal.

Ettepanek on olnud ministrite pdevakorras ka ndukogu 2022. aasta detsembri ja 2023. aasta

mdrtsi istungil (justiits- ja sisekiisimused).

Rootsi eesistumise ajal aset leidnud kdige intensiivsemad arutelud keskendusid artiklitele 16

ja 23, mis késitlevad seletamatu péritoluga vara konfiskeerimist ja diguskaitsevahendeid.

Delegatsioonid ndustusid ettepanekus sisalduvate sétete sisuga, kuid leidsid, et tuleb teha
kohandusi seoses litkmesriikide digussiisteemidega ja votta arvesse tehnilisi mérkusi. Lisas
esitatud teksti ndol paistab olevat tegu tasakaalustatud kompromisstekstiga, milles voetakse

arvesse koigi litkkmesriikide huve.

Pérast tooriihma 12. mai 2023. aasta koosolekut ja kinnitamaks, et teksti vOiks esitada
COREPERIile ndukogu iildise 1dhenemisviisi ettevalmistamiseks, kohaldati kdesoleva
markuse lisas esitatud tekstiga sisult identse teksti suhtes mitteametlikku vaikiva ndusoleku
menetlust. Mitteametlik vaikiva ndusoleku menetlus 16ppes 17. mail kell 17.00, ilma et iikski

delegatsioon oleks esitanud vastuviiteid.
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III. KOKKUVOTE

9.  Eespool toodut arvestades

palutakse alaliste esindajate komiteel:

—  kinnitada kokkulepe kéesoleva mérkuse lisas esitatud direktiivi ettepaneku teksti2 suhtes

ning
— soovitada ndukogul leppida selle teksti suhtes kokku iildine ldhenemisviis;

palutakse ndukogul:

— leppida kdesoleva mérkuse lisas esitatud teksti suhtes kokku iildine ldhenemisviis, mille
alusel pidada Euroopa Parlamendiga seadusandliku tavamenetluse raames

(ELi toimimise lepingu artikkel 294) labirdékimisi.

3 Algse ettepanekuga vorreldes tehtud muudatused on mérgitud paksus Kirjas voi
nurksulgudega [...].
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LISA

Ettepanek:

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV

vara tagasivoitmise ja konfiskeerimise kohta

Arvestades jargmist:

(1) Europoli 2021. aasta raske ja organiseeritud kuritegevuse pohjustatud ohtude hinnangus
(SOCTA) on juhitud tdhelepanu iiha suurenevale organiseeritud kuritegevuse ja
kurjategijate sisseimbumise ohule. Organiseeritud kuritegevusega teenitav suur tulu, mis
ulatub vihemalt 139 miljardi euroni aastas, ja mida pestakse aina enam paralleelse
porandaaluse finantssiisteemi kaudu, kujutab endast suur ohtu majanduse ja tihiskonna
terviklikkusele ning kahjustab digusriigi pohimdtet ja pohidigusi. ELi organiseeritud
kuritegevuse vastu vditlemise strateegiaga (2021-2025)* piiiitakse neid probleeme
lahendada piiriiilese koost66 edendamise, kuritegelike vorgustike tegevuse tulemuslike
uurimiste toetamise, kuritegelikul teel saadud tulu likvideerimise ning diguskaitse ja

kohtusiisteemi digiajastuga vastavusse viimise kaudu.

4 COM(2021) 170 final.

9314/23 av/MS/mpk 4
LISA JAL2 LIMITE ET



)

3)

Piiriiilese organiseeritud kuritegevuse, sealhulgas korge riskitasemega kuritegelike
vorgustike pohiajend on rahaline kasu. Seepérast tuleks organiseeritud kuritegevusest
tuleneva suure ohu vastu voitlemiseks anda padevatele asutustele vahendid, et
tulemuslikult jilitada ja teha kindlaks, arestida, konfiskeerida ja hallata kuriteovahendeid ja

kriminaaltulu.

Selleks et vara tagasivditmise slisteem oleks tulemuslik, on vaja kiiresti jalitada ja kindlaks
teha kuriteovahendid ja kriminaaltulu ning vara, mille puhul on kahtlus, et see on saadud
kuritegelikul teel. Sellised kuriteovahendid, tulu ja vara tuleks arestida, et dra hoida nende
kaotsiminek, ning pérast kriminaalmenetluse 16ppemist konfiskeerida. Peale selle on vara
tagasivoitmise siisteemi tulemuslikkuse tagamiseks vaja arestitud ja konfiskeeritud vara
tohusalt hallata, et séilitada selle véartus riigi jaoks voi ohvritele voi kuriteoga tekitatud

kahju kannatanud juriidilistele isikutele tagastamiseks.
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4) Kehtiv liidu digusraamistik, mis hdlmab tulu, kuriteovahendite ja vara jélitamist ja
kindlakstegemist, arestimist, konfiskeerimist, haldamist ning kriminaaltulu jélitamise
talitusi, koosneb Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivist 2014/42/EL,3 ndukogu
otsusest 2007/845/JSK® ja ndukogu raamotsusest 2005/212/JSK”. Komisjon hindas
direktiivi 2014/42/EL ja ndukogu otsust 2007/845/JSK ning joudis jireldusele, et kehtiva
raamistikuga ei ole tdielikult saavutatud poliitilist eesmarki vdidelda organiseeritud

kuritegevuse vastu sellest tuleneva tulu tagasivoitmise kaudu.

5 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 3. aprilli 2014. aasta direktiiv 2014/42/EL kuriteovahendite
ja kriminaaltulu arestimise ja konfiskeerimise kohta Euroopa Liidus (ELT L 127, 29.4.2014,
1k 39).

6 Noukogu 6. detsembri 2007. aasta otsus 2007/845/JSK, mis késitleb kriminaaltulu jilitamise

talituste vahelist koostdod kuritegelikul teel saadud tulu voi kuritegevusega seotud muu vara
jélitamise ja tuvastamise valdkonnas (ELT L 332, 18.12.2007, lk 103).

7 Noukogu 24. veebruari 2005. aasta raamotsus 2005/212/JSK, mis késitleb kuritegevusega
seotud tulu, kuriteovahendite ja omandi konfiskeerimist (ELT L 68, 15.3.2005, 1k 49).
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(5) Seepirast tuleks kehtivat digusraamistikku ajakohastada, et muuta lihtsamaks ja tagada
tulemuslik vara tagasivditmine ja konfiskeerimine kogu liidus. Selleks tuleks direktiiviga
kehtestada miinimumnormid vara jdlitamiseks ja kindlakstegemiseks, arestimiseks,
konfiskeerimiseks ja haldamiseks kriminaalasjade menetlemise raames. ,,Kriminaalasjade
menetlemine* on liidu diguse autonoomne maiste, nii nagu seda on tolgendanud Euroopa
Liidu Kohus, olenemata Euroopa Inimdiguste Kohtu praktikast. Kéesolev direktiiv ei
piira menetlusi, mida liikmesriigid voivad asjaomase vara arestimiseks ja
konfiskeerimiseks kasutada. Vaja on suurendada piadevate asutuste suutlikkust votta
kurjategijatelt dra kuritegelikul teel saadud tulu. Selleks tuleks kehtestada normid, et
suurendada vara jdlitamise ja kindlakstegemise, ent samuti arestimisalast suutlikkust,
parandada arestitud ja konfiskeeritud vara haldamist kuni selle voorandamiseni 16pliku
konfiskeerimisotsuse alusel, tugevdada kuritegelike organisatsioonide
kuriteovahendite ja kriminaaltulu ning kuritegelikul teel saadud vara konfiskeerimise

vahendeid ning suurendada vara tagasivditmise siisteemi iildist tohusust.
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(6) [..]

(7 [-..]
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®)

Need normid peaksid hdlbustama piiriiilest koostddd, kuna nendega antakse padevatele
asutustele vajalikud volitused ja ressursid, et reageerida kiiresti ja tulemuslikult teiste
litkkmesriikide ametiasutustelt saadud teabenduetele. Sitted, millega ndhakse ette normid,
mis késitlevad varajast jdlitamist ja kindlakstegemist, kiireloomulisi arestimismeetmeid voi
tohusat haldamist, aitavad parandada vara piiriiilese tagasivoitmise voimalusi. Vottes
arvesse, et organiseeritud kuritegevus on laadilt iileilmne, tuleks tugevdada ka koost6od

kolmandate riikidega.
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©)

Kuna erinevatel turgudel mitmesugusesse ebaseaduslikku tegevusse kaasatud kuritegelikud
organisatsioonid tegelevad mitut liiki kuritegevusega ja teevad tulu teenimisele
orienteeritud slistemaatilist koost6dd, on tulemuslikuks organiseeritud kuritegevusega
voitlemiseks vaja arestimis- ja konfiskeerimismeetmeid, mis hdlmavad tulu, mis on
teenitud mis tahes kuritegudega, mida kuritegelikud organisatsioonid toime panevad.
Nende kuritegude hulka kuuluvad artikli 83 16ikes 1 loetletud kuriteoliigid, sealhulgas
ebaseaduslik kauplemine relvade, laskemoona ja 16hkeainetega, nagu see on maératletud
rahvusvahelise organiseeritud kuritegevuse vastu vditlemise Uhinenud Rahvaste
Organisatsiooni konventsiooni tdiendavas tulirelvade, nende osade ja laskemoona
ebaseaduslikku valmistamist ja nendega ebaseaduslikku kauplemist tdkestavas URO
protokollis, mille osaline liit on. Lisaks artikli 83 1dikes 1 loetletud kuritegudele peaks
direktiivi kohaldamisalasse kuuluma ka k&ik kuriteod, mille méaratlemine on ELi tasandil
iihtlustatud, sealhulgas Euroopa Liidu finantshuve kahjustav pettus, vottes arvesse
kuritegelike organisatsioonide iiha suuremat tegutsemist selles kuritegevuse valdkonnas.
Peale selle peaksid direktiivi kohaldamisalasse kuuluma keskkonnakuriteod, mis on
kuritegelike organisatsioonide liks pohitegevusi ning on sageli seotud rahapesuga voi
jadtmete ja jadkidega, mis tekivad uimastite tootmisel ja uimastitega kauplemisel.
Kuritegelike organisatsioonide iiks pShitegevusi on ka ebaseaduslikule piiriiiletamisele ja

ebaseaduslikule riigis elamisele kaasaaitamine, mis on tavaliselt seotud inimkaubandusega.
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(9a) Lisaks Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 83 16ikes 1 loetletud kuritegudele ja
muudele kuritegudele, mille mairatlemine on ELi tasandil iihtlustatud, saavad
kuritegelikud organisatsioonid suurt tulu muudest kuritegudest, nagu toodete
voltsimine ja piraatkoopiate valmistamine, ebaseaduslik kultuurivairtustega
kauplemine, organiseeritud voi relvastatud roovimine, viljapressimine ja raha
viljapressimine voi maksukuriteod. Muud kuriteod, nagu tahtlik tapmine v6i
inimroov, ei ole mitte ainult lisatulu allikas palgamoérvade voi lunaraha kogumise
kontekstis, vaid ka ebaseadusliku turu kontrollimise vahend ja vastasleeri
hirmutamise mehhanism. Lisaks esineb selliseid kuritegusid nagu
haldusdokumentide véltsimine voi varastatud s6idukitega kauplemine, mis ei too
ainult rahalist kasu, vaid voimaldavad kuritegelikel organisatsioonidel toime panna

ka muid kuritegusid.
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(10) Lisaks pelgalt kuritegelikku organisatsiooni kuulumisele, nagu see on méaratletud
noukogu raamotsuse 2008/841/JSK artiklis 2, [...] peaksid [...] direktiivi
kohaldamisalasse kuuluma muud liikmesriikide 6iguses maaratletud kuriteod, kui
need on toime pandud néukogu raamotsuse 2008/841/JSK artikiis 1 méiératletud
kuritegeliku organisatsiooni raames ja kui nende eest miiratava karistuse iilemméér on
viahemalt nelja-aastane vabadusekaotus. [...] Kiesolev direktiiv ei kohusta liikmesriiki

iihtegi kuritegu oma 6iguses kehtestama ega siilitama.

9314/23 av/MS/mpk 12
LISA JAL2 LIMITE ET



(1)

(12)

[Selleks et tagada liidu piiravate meetmete tulemuslik rakendamine, tuleb laiendada
direktiivi kohaldamisala kuritegudele, mis on h6lmatud Euroopa Parlamendi ja
noukogu direktiiviga liidu piiravate meetmete [...] rikkumisega seotud kuritegude ja

karistuste mairatlemise kohta].

Selleks et hdlmata vara, mis voidakse muundada ja iile anda, et varjata vara péritolu, ning
et tagada méadratluste iihtlustamine ja selgus kogu liidus, tuleks vara, mis v3idakse arestida
ja konfiskeerida, méératleda laialt. See madratlus peaks hdlmama arestitava voi
konfiskeeritava vara omandidigust voi muid selle varaga seotud digusi tdendavaid
juriidilisi dokumente ja instrumente, nditeks finantsinstrumente vdi dokumente, mis v3ivad
olla aluseks volausaldajate nduetele ja mis on tavaliselt selle isiku omanduses, keda
asjakohane menetlus puudutab, samuti usalduslepinguid. Kéesolev direktiiv ei piira vara
omandidigust voi muid varaga seotud digusi tdendavate juriidiliste dokumentide voi
instrumentide hoidmist késitlevate kehtivate siseriiklike menetluste kohaldamist, kuna
litkmesriikide padevad asutused voi avalik-0iguslikud organid kohaldavad neid menetlusi
vastavalt siseriiklikule digusele. Vara moiste peaks hdlmama igat liiki vara, sealhulgas

kriiptovara.
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(13) Selleks et hdlmata vara, mis vdidakse muundada ja iile anda, et varjata vara péritolu, ning
et tagada méadratluste iihtlustamine ja selgus kogu liidus, tuleks kriminaaltulu méaratleda
laialt, et see holmaks kuritegelikul teel saadud otsest tulu ja kogu kaudset kasu, sealhulgas
otsese tulu hilisemat taasinvesteerimist ja muundamist, kooskdlas Euroopa Parlamendi ja
ndukogu méiruses (EL) 2018/18058 sitestatud méaratlustega. Seega peaks tulu hdlmama
igasugust vara, sealhulgas vara, mis on osaliselt vdi tdielikult muundatud vai teisendatud
muuks varaks, ja vara, mis on segunenud seaduslikest allikatest saadud varaga, kuni
segunenud tulu hinnatud véértuses. Samuti peaks see holmama sissetulekut voi muud kasu,
mis on saadud kriminaaltulust voi varast, milleks selline tulu on muundatud voi

teisendatud voi millega selline tulu on segunenud.

8 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. novembri 2018. aasta méaérus (EL) 2018/1805, mis
késitleb arestimis- ja konfiskeerimisotsuste vastastikust tunnustamist (ELT L 303,
28.11.2018, 1k 1).
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(14) Piiriiilese koost66 hdlbustamiseks, kuid mitte ainult piiriiileste juhtumite puhul, on
oluline vara jélitamine ja kindlakstegemine kriminaaluurimise varajases etapis, et teha
kiiresti kindlaks kuriteovahendid, tulu voi vara, mis véidakse hiljem konfiskeerida,
sealhulgas vara, mis on seotud teistes jurisdiktsioonides toime pandud kuritegeliku
tegevusega. Kandmaks hoolt selle eest, et finantsuurimisi peetakse piisavalt
prioriteetseteks kdigis litkmesriikides, et vdidelda kuritegevusega, mis on laadilt piiriiilene,
on vaja nduda, et pddevad asutused alustaksid vara jdlitamist kohe, kui hakatakse
kahtlustama kuritegelikku tegevust, mis toob tdendoliselt suurt majanduslikku kasu, vilja
arvatud juhul, kui seda ei peeta kuriteo liigi ja muude asjaomaste asjaolude tottu
asjakohaseks. Direktiivi rakendamisel peaks liikmesriikidel olema v6imalik valida,
kas lubada pidevatel asutustel juhtumipohist hindamist voi kehtestada kuriteoga
seotud vairtuse kiinnis. Liikmesriigid korraldavad vara jalitamisega seotud uurimise
koosk®olas siseriikliku digusega ja voivad kindlaks méiirata, millised piddevad
asutused peaksid vara jilitamisega seotud uurimise eest vastutama ja millisel juhul.
Kriminaaltulu jilitamise talitused peaksid vajaduse korral saama vara jilitamisega
seotud uurimisi ja piiriiileseid taotlusi vara jilitamisega seotud uurimiseks

koordineerida ja toetada.

[.]
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15)

(16)

Piiriiilese tegevuse ja liikmesriikide poolse toe h6lbustamiseks voiksid liitkmesriigid
kaaluda kriminaaltulu jilitamise talituste personali komplekteerimist samas asutuses

voi eraldiseisvates asutustes nii oiguskaitse- kui ka oigusasutuste esindajatest.

Kuna kuritegelike organisatsioonide kasutatavad rahalised vahendid on laadilt
riikidevahelised, peaksid liikmesriigid vahetama kiiresti teavet, mis voib aidata kindlaks
teha kuriteovahendid ja kriminaaltulu ning muu vara, mille omanikud on vdi mida
kontrollivad kurjategijad [...]. Selleks on vaja anda kriminaaltulu jalitamise talitustele
volitus jdlitada ja teha kindlaks vara, mis voidakse hiljem konfiskeerida, tagada neile
selgetel tingimustel juurdepiés vajalikule teabele ning kehtestada normid, mis késitlevad
omal algatusel voi teabendude alusel toimuvat kiiret teabevahetust nende vahel.
Kiireloomulistel juhtudel, kus on olemas vara kaotsimineku oht, tuleks teabendudele
vastata voimalikult kiiresti ja mitte hiljem kui kaheksa tunni jooksul. Noue, et
kriminaaltulu jélitamise talitustel tuleb jilgida ja kindlaks teha kuriteovahendid, tulu
voi vara, mille kohta teine liikmesriik voib teha véi on teinud arestimis- voi
konfiskeerimisotsuse, on moeldud selleks, et holbustada teiste liikmesriikide
arestimisotsuste ettevalmistamist voi tiitmist, kuid see ei tihenda kohustust selliseid

otsuseid méairuse (EL) 2018/1805 kohaselt tunnustada.
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(17)

Selleks et teha tulemuslikke vara jadlitamisega seotud uurimisi ja kiiresti vastata
piiriiilestele teabenduetele, peaks kriminaaltulu jdlitamise talitustel, kui see on vajalik
tulu, kuriteovahendite ja vara jilitamiseks ja kindlakstegemiseks, olema juurdepdés
teabele, mis voimaldab neil kindlaks teha sellise vara olemasolu, omaniku voi kontrollija,
mille kohta vdidakse teha arestimis- voi konfiskeerimisotsus. Seepérast peaks
kriminaaltulu jilitamise talitustel olema juurdepéis asjaomastele andmetele [...]. Uldjuhul
peaksid liikmesriigid olema kohustatud tagama kriminaaltulu jialitamise talitustele
kiire juurdepiisu asjaomastesse kategooriatesse kuuluvatele andmetele kas
registritele voi andmebaasidele otsese ja viivitamatu juurdepiisu kaudu voi muul
viisil, niiteks esitades taotluse teavet valdavale asutusele. Juurdepéisu ja otsinguid
loetakse otseseks ja viivitamatuks muu hulgas siis, kui registreid haldavad riiklikud
asutused edastavad teabe pidevatele asutustele kiiresti automaatse mehhanismi abil,
tingimusel et iihelgi vahendaval asutusel ei ole voimalik taotletud andmeid voi
esitatavat teavet mojutada. Teatavate tavaliselt tundliku teabe kategooriate puhul —
maksuandmed, riikliku sotsiaalkindlustuse andmed ja diguskaitsealane teave —
peaksid liikmesriigid andma kriminaaltulu jalitamise talitustele sellele teabele Kiire
juurdepiisu kooskolas siseriikliku 6igusega ning niivord, kuivord see on vajalik tulu,
kuriteovahendite ja vara jilitamiseks ja kindlakstegemiseks. Neil peaks olema
voimalik anda selline juurdepiis pohjendatud taotluste alusel, mida neil peaks olema
voimalik teatavatel tingimustel tagasi litkata. Seega voivad liikmesriigid votta arvesse
proportsionaalsust, andmete liiki voi muid asjakohaseid asjaolusid. Tuletatakse
meelde, et kiesoleva direktiiviga kehtestatakse miinimumnormid ja et liikkmesriikidel
on riiklikul tasandil voimalus anda kriminaaltulu jélitamise talitustele juurdepéis
tiiendavale teabele, niiteks toohdiveandmetele voi pangakontode andmetele, niiteks

andetele saldo ja tehingute kohta.
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Teabele juurdepiisu suhtes tuleks kohaldada spetsiaalseid kaitsemeetmeid, et dra hoida
juurdepadsudiguste vadrkasutust [...], sealhulgas [...] Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi (EL) 2016/680° artikli 25 kohaseid logimisega seotud noudeid. Otsene ja
viivitamatu juurdepéds konealusele teabele ei takista liikmesriike kohaldamast juurdepdisu
suhtes siseriiklikus diguses sitestatud menetluslikke tagatisi, vottes nduetekohaselt arvesse
kriminaaltulu jilitamise talituste vajadust vastata kiiresti piiriiilestele teabenduetele.
Spetsiaalsete menetluslike tagatiste rakendamine andmebaasidele juurdepadsu andmisel ei
tohiks mdjutada kriminaaltulu jilitamise talituste suutlikkust vastata teistest
litkmesriikidest lackunud teabenduetele, eriti kui need on kiireloomulised. Kaesoleva
direktiiviga ette ndhtud juurdepéés asjaomastele andmebaasidele ja registritele peaks
tdiiendama Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2019/1153' kohast juurdepdésu
pangakonto andmetele ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2015/849™
kohast juurdepdisu tegelikke tulusaajaid késitlevale teabele. Kéesolevat direktiivi tuleks
kisitada erinormina seoses [0iguskaitseasutuste vahelist teabevahetust kisitleva

direktiiviga, politseikoostoo seadustikuga (PCC)...].

10

11

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/680, mis késitleb
fuiiisiliste isikute kaitset seoses padevates asutustes isikuandmete toGtlemisega siiiitegude
tokestamise, uurimise, avastamise ja nende eest vastutusele votmise voi kriminaalkaristuste
taitmisele podramise eesmargil ning selliste andmete vaba liikkumist ning millega
tunnistatakse kehtetuks ndukogu raamotsus 2008/977/JSK (ELT L 119, 4.5.2016, 1k 89).
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. juuni 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/1153, millega
kehtestatakse normid finants- ja muu teabe kasutamise hdlbustamiseks teatavate kuritegude
tokestamisel, avastamisel, uurimisel ja nende eest vastutusele votmisel ning tunnistatakse
kehtetuks ndukogu otsus 2000/642/JSK (ELT L 186, 11.7.2019, 1k 122).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/849, mis késitleb
finantssiisteemi rahapesu vdi terrorismi rahastamise eesmargil kasutamise tokestamist
(ELT L 141, 5.6.2015, 1k 73), mida on muudetud direktiiviga (EL) 2018/843.
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(18) Selleks et tagada kriminaaltulu jdlitamise talituste vahel jagatava teabe turvalisus, peaks
koigil kriminaaltulu jdlitamise [...] talitustel olema otsene juurdepéis turvalisele
teabevahetusvorgule (SIENA), mida haldab Euroopa Parlamendi ja ndukogu
miéruse (EL) 2016/7941? kohaselt Europol. [...] SIENA siisteemi voi asjakohasel juhul
muid turvalisi kanaleid tuleks kasutada kogu kéesoleva direktiivi kohases
kriminaaltulu jilitamise talituste vahelises teabevahetuses. Muu turvalise kanali
kasutamine voib olla asjakohane niiteks siis, kui teise sidekanali ajutist kasutamist
nouab teabenoude kiireloomulisus voi kui teabenoue tingib kolmandate riikide v6i
rahvusvaheliste organisatsioonide kaasamist voi kui on objektiivseid pohjuseid
arvata, et selline kaasamine on vajalik hilisemas etapis. Viidet SIENA stisteemile
tuleks tolgendada nii, et see kehtib ka selle digusjirglase kohta, kui SIENA siisteem

hiljem asendatakse. [...]

(19) Arestimine ja konfiskeerimine on kéesolevas direktiivis iseseisvad mdisted, mis ei tohiks
takistada litkmesriike kasutamast kidesoleva direktiivi rakendamisel vahendeid, mida

késitatakse karistuste voi muud liiki meetmetena siseriikliku diguse kohaselt.

12 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mai 2016. aasta médrus (EL) 2016/794, mis kisitleb
Euroopa Liidu Oiguskaitsekoostéd Ametit (Europol) ning millega asendatakse ja
tunnistatakse kehtetuks ndukogu otsused 2009/371/JSK, 2009/934/JSK, 2009/935/JSK,
2009/936/JSK ja 2009/968/JSK (ELT L 135, 24.5.2016, 1k 53).
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(20)

(20a)

(20b)

Konfiskeerimine viib vara lopliku dravdtmiseni. Vara séilitamine vdib olla siiski
konfiskeerimise eeltingimus ja see on sageli vajalik konfiskeerimisotsuse tulemuslikuks
taitmiseks. Vara sdilitatakse arestimise teel. Selleks et vara ei saaks kaotsi minna [...],
peaks liikmesriikide padevatel asutustel [...] olema digus votta viivitamatuid meetmeid
vara sdilitamiseks ajani, mil arestimisotsus on tehtud. See on oluline niiteks piiriiilese

Kkoostoo kontekstis.

Viivitamatu meede on Kkiireloomuline ajutine arestimismeede, mille vormi ei ole
kéesolevas direktiivis méaaratletud. Kooskolas siseriikliku digusega voib viivitamatu
meede olla otsuse vormis. Siseriiklikus oiguses voib ette niha, et pirast seda, kui
péidev asutus on seda kontrollinud voi selle heaks kiitnud, muutub viivitamatu meede
arestimisotsuseks voi seda kisitatakse arestimisotsusena. Liikmesriigi diguses voib
viivitamatu meetme ajutist kehtivust piirata. Sellistel juhtudel, kui asjaomase
ajavahemiku 1opuks ei ole arestimisotsust tehtud ja piadev asutus ei ole viivitamatut
meedet kontrollinud ega heaks kiitnud, misjéirel see muutub arestimisotsuseks voi
seda Kkisitatakse arestimisotsusena, viivitamatu meetme kehtivus 16ppeb ja ajutiselt

arestitud vara tuleb tagastada.

Kiiesoleva direktiiviga jietakse liikmesriikide otsustada, millised piadevad asutused
peaksid olema volitatud viivitamatuid meetmeid votma. Liikmesriigid voivad
voimaldada kriminaaltulu jilitamise talitustel votta vajaduse korral viivitamatuid
meetmeid, et siilitada vara, mida nad on jalitanud ja mille nad on kindlaks teinud

oma iilesannete tiitmisel. See on oluline niiteks piiriiillese koostoo kontekstis.
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(21) Kuna [...] arestimisotsusega sekkutakse omandidigusesse, ei tohiks selliseid ajutisi
meetmeid kohaldada kauem, kui on vaja vara séilitamiseks selle voimaliku hilisema
konfiskeerimise eesmérgil. Tagamaks, et eesmérk véltida vara kaotsiminekut oleks endiselt

tdidetud, voib olla vajalik litkmesriigi kohtu kontroll.

(22) Arestimismeetmete rakendamine ei tohiks piirata voimalust késitada konkreetset vara kogu
menetluse jooksul tdendina, tingimusel et menetluse 1pus tehakse see vara
konfiskeerimisotsuse tditmise jaoks kittesaadavaks. Vara voib kriminaalmenetluse raames
arestida ka selle voimaliku hilisema tagastamise eesmargil voi selleks, et kindlustada

kuriteoga tekitatud kahju hiivitamine.

(22a) Kui arestitav vara holmab iiksuseid, mis peaksid tegevuse jitkuvuse tagamiseks edasi
tegutsema (nt ettevotted), voib arestimisotsus sisaldada meetmeid, millega ajutiselt
piiratakse asjaomase vara omanike voi kontrollijate digust sellele omandile, ent samal

ajal voimaldatakse tegevusel jitkuda.
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(23)

(23a)

Lisaks konfiskeerimismeetmetele, mis voimaldavad ametiasutustel votta [...] kurjategijatelt
dra [...] tulu vai kuriteovahendid, kui on tehtud 16plik siilidiméistev otsus, on vaja
voimaldada konfiskeerida kriminaaltulu voi kuriteovahenditega vordse védértusega vara,
kui sellist kriminaaltulu ja [...] selliseid kuriteovahendeid ei ole voimalik [...]
konfiskeerida. Liikmesriigid voivad ette niha vordse vdirtusega vara konfiskeerimise [...]
tulu ja kuriteovahendite konfiskeerimist tiiendava meetmena voi selle alternatiivina,

nagu on asjakohane vastavalt siseriiklikule digusele.

Kaiesoleva direktiivi rakendamisel seoses sellise vara konfiskeerimisega, mille vairtus
vastab kuriteovahendite viirtusele, voiksid asjakohased sitted olla kohaldatavad, kui
asja faktilisi asjaolusid silmas pidades on selline meede proportsionaalne, vottes
arvesse eelkoige asjaomaste kuriteovahendite vairtust. Liikmesriigid voivad samuti
votta arvesse seda, kas ja millises ulatuses siiiidimoistetu on vastutav

kuriteovahendite konfiskeerimise voimatuks muutmise eest.
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(24)

On laialt levinud tava, et kahtlustatav voi siiiidistatav annab vara voi tulu konfiskeerimise
véltimiseks iile asjast teadlikule kolmandale isikule. Omandamine kolmanda isiku poolt on
leidnud aset néiteks siis, kui kolmas isik on omandanud kahtlustatavalt voi stitidistatavalt
vara otseselt voi kaudselt nditeks vahendaja kaudu, sealhulgas juhul, kui kuritegu on
sooritatud kolmanda isiku nimel v3i tema kasuks, ning siiiidistataval ei ole vara, mida saab
konfiskeerida. Selline konfiskeerimine peaks olema voimalik vihemalt sellistel juhtudel,
kui on kindlaks tehtud, et kolmas isik teadis voi oleks pidanud teadma, lahtudes
konkreetsetest faktilistest asjaoludest (sh sellest, et iileandmine toimus tasuta voi
turuhinnast oluliselt vdiksema summa eest), et iileandmise voi omandamise eesmérk oli
viltida konfiskeerimist. Kolmandalt isikult konfiskeerimist kdsitlevaid norme tuleks
kohaldada nii fiiiisiliste kui ka juriidiliste isikute suhtes, piiramata kolmandate isikute
oigust olla &dra kuulatud, seahulgas digust nduda asjaomase vara omandidigust. Mingil

juhul ei tohiks kahjustada heausksete kolmandate isikute digusi.
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(25)

Kuritegelikud organisatsioonid osalevad mitmesuguses kuritegelikus tegevuses. Selleks et
tulemuslikult vdidelda organiseeritud kuritegevuse vastu, voib teatavates olukordades olla
asjakohane, et parast siilidimdistmist kuriteos, mis voib tuua majanduslikku kasu, ei
konfiskeerita mitte iiksnes konkreetse kuriteoga seotud vara, sealhulgas kriminaaltulu voi
kuriteovahendid, vaid ka muu vara, mille puhul kohus otsustab, et see on saadud
kuritegeliku kéitumise tulemusena. Selline laiendatud konfiskeerimine peaks olema
voimalik juhul, kui kohus on veendunud, et asjaomane vara on saadud kuritegeliku
kéitumise tulemusena, ilma et sellise kuritegeliku kiitumise eest oleks noutav
siiiidimdistmine. Asjakohane kiitumine vdib seisneda mis tahes kuriteos. Uksikuid
kuritegusid ei ole vaja toendada, kuid kohus peab olema veendunud, et konealune
vara on saadud sellise kiitumise tulemusena. Liikmesriigid voivad néiteks ette niha,
et on piisav, kui kohus teeb otsuse toendosust kaaludes voi on voimalik moistlikult
oletada, et on mirkimisviéirselt toeniiolisem, et asjaomane vara on saadud
kuritegeliku ja mitte muu kiitumise tulemusena. Sellega seoses peab kohus kaaluma
kohtuasja konkreetseid asjaolusid, sealhulgas fakte ja olemasolevaid toendeid, mille
alusel voib teha laiendatud konfiskeerimise otsuse. Asjaolu, et isiku vara ei ole
proportsionaalne tema seadusliku sissetulekuga, voib olla itheks asjaoluks, mille
alusel kohus vo6ib jireldada, et konealune vara on saadud kuritegeliku kiitumise
tulemusena. Liikmesriigid voiksid samuti méirata teatava ajavahemiku, mille jooksul

voib vara pidada kuritegeliku kiditumise tulemusena saadud varaks.
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(26) Konfiskeerimine peaks olema voimalik ka juhul, kui [...] 10plikku siitidimdistvat otsust ei
ole vdimalik teha kahtlustatava voi siilidistatava haiguse, menetlusest kdrvalehoidumise
vOi surma tottu [...]. Sama peaks olema vdimalik olukorras, kus siseriiklikus diguses
asjaomaste kuritegude puhul ette nihtud aegumistihtajad on pérast
kriminaalmenetluse algatamist moddunud [...]. Sellistel juhtudel peaks konfiskeerimine
olema lubatud vaid juhul, kui kriminaalmenetluse tulemuseks oleks eespool nimetatud
asjaolude puudumisel véinud olla 16plik siiiidimoistev otsus. |...] Kahtlustatava voi
stitidistatava Gigust sellele, et teda teavitatakse menetlusest ja et teda esindab advokaat, ei
tohiks piirata. Haiguse voi menetlusest kérvalehoidumise korral loetakse esimeses
lauses siitestatud konfiskeerimise voimaldamise kohustuse tiitmiseks piisavaks, kui
liikmesriigis on voimalik toimetada tagaseljamenetlust. Kahtlustatava voi
siiiidistatava menetlusest korvalehoidumise korral peaks liikmesriigid votma koik
moistlikud meetmed ja nad voivad nouda, et asjaomane isik kaasataks
konfiskeerimisemenetlusse voi et teda teavitataks sellest. Liikmesriike julgustatakse
lubama konfiskeerimist ka siis, kui 10plik siiiidimoéistev otsus ei ole voimalik, sest
kahtlustatavat voi siiiidistatavat ei saa vastutusele votta talle enne 16plikku

siiiidimoistmist siseriikliku 6iguse alusel antud amnestia tottu.
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(27) Kéesoleva direktiivi kohaldamisel tuleks késitada haigust kahtlustatava voi siitidistatava
vOimetusena votta osa kriminaalmenetlusest pika aja jooksul, mistdttu ei saa menetlus
jitkuda. See ei holma juhtumeid, mille puhul haiguse tottu peatatakse

kriminaalmenetlus iiksnes ajutiselt ja see voib parast sellist peatamist jatkuda.
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(28)

Kuna organiseeritud kuritegevus on laadilt 1dbipaistmatu, ei ole alati vdimalik seostada
kuritegeliku kditumise tulemusena saadud vara konkreetse kuriteoga ega seda vara
konfiskeerida. Sellistel juhtudel peaks olema vara voimalik konfiskeerida, [...] kui vara
on kindlaks tehtud kuriteoga seoses toimuva uurimise kontekstis ning kohus on
veendunud, et [...] see vara on saadud kuritegeliku kitumise tulemusena |[...], vihemalt
juhul, Kkui selline kditumine voib tuua otseselt voi kaudselt suurt majanduslikku kasu
ja kui see on toimunud kuritegeliku organisatsiooni raames. Liikmesriigid peaksid
voimaldama sellise seletamatu péritoluga vara konfiskeerimist, kui uurimine, milile
kéigus vara tuvastati, on seotud kéesoleva direktiivi kohaldamisalasse kuuluva
kuriteoga, mille eest méiratava karistuse iillemméér on vihemalt nelja-aastane
vabadusekaotus. Nende tingimustega peaks olema tagatud, et kuriteos siitidi mdistetud
isikult konfiskeeritakse asjaomase kuriteoga mitteseotud vara vaid [...] juhul kui see on
saadud sellise kuritegeliku kiditumise tulemusena, mis on laadilt raske [...].
Liikmesriikidel peaks olema voimalik piirata seletamatu péritoluga vara
konfiskeerimist, niihes ette, et sellist konfiskeerimist voib kasutada iiksnes juhul, kui
muud liiki konfiskeerimine ei ole voimalik, ning alternatiivselt voi kumulatiivselt, kui
konfiskeeritav vara on arestitud kuritegeliku organisatsiooni raames toime pandud
kuriteo uurimise kiigus. Seletamatu piritoluga vara konfiskeerimine ei tohiks piirata

heausksete kolmandate isikute digusi.
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(28-a)

Kuigi litkmesriigi kohus ei pea olema veendunud konkreetse kuriteo toimepanekus,
peavad eksisteerima piisavad faktilised asjaolud, et kohus oleks [...] veendunud, et
asjaomane vara on saadud kuritegeliku kditumise tulemusena [...]. Asjakohane
kiitumine voib seisneda mis tahes kuriteos. Uksikuid kuritegusid ei ole vaja
toendada, kuid kohus peab olema veendunud, et kdonealune vara on saadud sellise
kiditumise tulemusena. Liikmesriigid voivad niiteks ette niha, et on piisav, kui kohus
teeb otsuse toendosust kaaludes voi on voimalik moistlikult oletada, et on
mérkimisvairselt tdoeniolisem, et asjaomane vara on saadud kuritegeliku ja mitte
muu kiitumise tulemusena. Otsustades selle iile, kas asjaomane vara on voi ei ole saadud
kuritegeliku kiitumise [...] tulemusena, peaksid litkmesriikide kohtud arvesse votma kdiki
juhtumi asjaomaseid asjaolusid, sealhulgas olemasolevad téendid ja konkreetsed faktid,
niiteks see [...], et vara véirtus on [...] isiku seadusliku sissetulekuga silmatorkavalt
ebaproportsionaalne. Teine asjaolu, mida voiks arvesse votta, on vara usutava
seadusliku allika puudumine, sest tavaliselt voib arvesse votta seaduslikult
omandatud vara piritolu. Oluline v6ib olla ka isiku seos kuritegeliku
organisatsiooniga seotud isikutega. Hindamine peaks toimuma igal iiksikjuhul eraldi,
soltuvalt juhtumi asjaoludest. Seletamatu piritoluga vara konfiskeerimise
mehhanismi ei kavatseta kasutada, kui konkreetsel iiksikjuhul oleks direktiivis
sitestatud normide kohaldamine ilmselgelt ebaméistlik voi ebaproportsionaalne.
Liikmesriigid voivad samuti ette niha noude méirata teatav ajavahemik, mille
jooksul voib vara pidada kuritegeliku tegevuse tulemusena saadud varaks.
Liikmesriigid peaksid tagama mojutatud isiku asjakohaste menetlusdiguste

austamise. [...]
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(28-b)

Vara péritolu téendamise standard, mis on sitestatud kiesolevas direktiivis
laiendatud konfiskeerimist kiisitlevas sittes ja seletamatu péritoluga vara
konfiskeerimist Kisitlevas sittes, on pohimotteliselt sama. Molema sétte kohaselt
peab kohus olema veendunud, et asjaomane vara on saadud kuritegeliku kaitumise
tulemusena, ilma et sellise kuritegeliku kiitumise eest oleks noutav siiiidimdistmine.
Kuigi laiendatud konfiskeerimist késitlevat siitet kohaldatakse iiksnes juhul, kui isik
on siiiidi moistetud kuriteos, mille puhul voib sellele isikule kuuluva vara kohta
otsuse teha, kui kohus on veendunud, et vara on saadud kuritegeliku kiaitumise
tulemusena, kohaldatakse seletamatu piritoluga vara konfiskeerimist kiasitlevat satet
olenemata selle kohaldamise aluseks olnud kuriteo uurimise tulemusest. Seletamatu
péritoluga vara konfiskeerimine peaks olema véoimalik menetluse l10petamisel,
olenemata pohjusest, ja ka siis, kui menetluse tulemusel tehakse kohtuotsus.
Siiiidimoistmise korral oleks pohimotteliselt voimalik kas laiendatud konfiskeerimine
voi seletamatu piritoluga vara konfiskeerimine. Direktiivis ei ole mirgitud, millist
konfiskeerimisvormi eelistada, kuid liikmesriigid voivad selle kindlaks miérata.
Tuleb miirkida, et kuriteo menetlemisel ei pea kohus konfiskeerimisotsust tingimata
arutama seoses kuriteoga, vaid liikkmesriigid voiksid samuti lubada konfiskeerimise

kiisimuse kriminaalsiiiidistusest lahutada ja seda kohtus eraldi arutada.

(28b)  Selle kindlakstegemisel, kas kuritegu voi kuritegelik kditumine voib tuua
majanduslikku kasu, voivad liikmesriigid votta arvesse koiki asjaomaseid asjaolusid,
sealhulgas kuriteo toimepanemise meetodit, niiteks seda, kas kuritegu pandi toime
organiseeritud kuritegevuse raames voi kavatsusega saada kuritegevusest regulaarset
tulu.
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(28¢)  Arestitava ja konfiskeeritava vara jilitamine ja kindlakstegemine peaks olema
voimalik ka péarast kuriteos 10plikku siiiidim6istmist v0i pirast menetlust
konfiskeerimise kohaldamiseks ilma siiiidimoistva otsuseta. See kohustus ei takista
liikkmesriike kehtestamast pirast menetluses tehtud 16plikku siiiidimoistvat otsust voi
1oplikku otsust konfiskeerimise kohaldamiseks ilma siiiidimdistva otsuseta moistlikke

tihtaegu, mille moodumisel ei ole jilitamine ja kindlakstegemine enam voimalik.

(28d) Liikmesriike tuleks julgustada takistama seda, et vara voorandamisel parast siduvat
konfiskeerimisotsust omandavad selle isikud, kes on siiiidi moistetud

kriminaalmenetluses, mille kiiigus vara arestiti.

9314/23 av/MS/mpk 30
LISA JAL2 LIMITE ET



(29) Kandmaks hoolt selle eest, et vara, mille kohta on tehtud v6i mille kohta voidakse teha
arestimis- vOi konfiskeerimisotsus, sdilitab oma majandusliku vaartuse, peaksid
litkkmesriigid kehtestama tulemuslikud haldusmeetmed. Selliseid meetmeid tuleks
kohaldada arestitud vara ja konfiskeeritud vara suhtes kuni selle voorandamiseni
1opliku konfiskeerimisotsuse alusel. Neid ei tuleks kohaldada pérast 1oplikul
konfiskeerimisotsusel pohinevat vara voorandamist, kui liikmesriigid voivad ette
niha normid mehhanismide kohta, mille kohaldamisel voib konfiskeeritud ja
riigieelarvesse voi muusse avaliku sektori eelarvesse laekunud vara voi selle vadrtust
kasutada ohvritele hiivitise maksmiseks, avalikes huvides voi sotsiaalsetel
eesmérkidel voi muudel liikmesriigi diguses méiratletud eesmirkidel. Kiesoleva
direktiiviga ei iihtlustata mehhanisme, mida kohaldatakse parast 1oplikul

konfiskeerimisotsusel pohinevat vara voorandamist.

(29a) [...] Kui see on pohjendatud tulenevalt vara laadist, sealhulgas niiteks selle viirtusest
voi sellest, et vara laadi tottu on vajalikud haldamise eritingimused voi
eksperditeadmised, peaksid sellised meetmed h6lmama haldamiskulude
minimeerimise ja vara vairtuse siilitamise voimaluste hindamist arestimisotsuse
ettevalmistamisel voi hiljemalt pohjendamatu viivituseta péirast arestimisotsuse
tiitmist. Konealuse hindamise eesmérk on esitada padevatele asutustele asjakohased
kaalutlused, mida tuleb arvesse votta enne arestimisotsuse tegemist voi tiitmist, selle
tegemise voi tiaitmise ajal voi pirast selle tegemist voi tiitmist. Liikkmesriigid voivad
vastu votta suunised selle kohta, kuidas see hindamine tuleks Libi viia, vottes arvesse
arestitava varaga seotud asjaolusid ja tagades, et konealune hindamine ei ohusta

arestimisotsuse digeaegset tiitmist.
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(30) Olukorras, [...] kui voib moistlikult eeldada, et arestitud vara on kiiresti riknev, vara
vaartus kahaneb kiiresti, vara séilitamise kulud ei ole proportsionaalsed vara eeldatava
vadrtusega konfiskeerimise hetkel, vara on liiga keeruline hallata voi vara on lihtne
asendada, peaksid litkmesriigid voimaldama vara enne l1oplikku konfiskeerimisotsust
miiiia [...]. Kooskolas siseriikliku digusega voib eriomast laadi vara miiiigi kohta
otsuse tegemiseks olla vaja piddeva riikliku asutuse eelnevat heakskiitu. [...]
Mboéjutatud isikul peaks olema digus sellele, et teda enne sellise otsuse tegemist |...]
teavitatakse, vilja arvatud Kiireloomulistel juhtudel. Liikmesriigid peaksid ette
nigema enneaegse miiiigi otsuse edasikaebamise voimaluse. Liikmesriigid vdivad ette
niha voimaluse, et sellisel kaebusel on peatav toime, niiteks juhul, kui see on vajalik
mojutatud isiku 6igustatud huvide kaitsmiseks, eelkdige korvamatu kahju ohu
korral. Liikmesriigid voivad seda teha, niiteks andes kaebusele seadusega
kindlaksmiiratud peatava toime voi lubades padeval kohtul peatada otsuse kehtivuse
kuni kaebuse kohta otsuse tegemiseni. Liikmesriigid [...] voivad kaaluda voimalust
nduda arestitud vara haldamise kulud sisse omanikult v6i tegelikult tulusaajalt, néiteks

alternatiivina enneaegsele miitigile ja 10pliku siitidimdistva otsuse korral. [...]
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(1)

(32)

Liikmesriigid peaksid looma vi médrama iihe pideva asutuse, mis toimib, voi mitu
pidevat asutust, mis toimivad vara haldamise talitustena|..|, eesmirgiga tagada
spetsialiseerunud asutused, kelle {ilesanne on hallata arestitud ja konfiskeeritud vara, et
tulemuslikult hallata enne selle konfiskeerimist arestitud vara ning sailitada vara véartus
kuni I0pliku konfiskeerimisotsuse tegemiseni ja vara védrandamiseni selle otsuse alusel.
Ilma et see piiraks liikmesriikide riigisiseste haldusstruktuuride rakendamist, peaksid vara
haldamise talitused olema ainsad asutused, kes tegelevad arestitud [...] ja konfiskeeritud
vara haldamisega, v0i toetama detsentraliseeritud osalejaid kooskdlas riigisisese
halduskorraldusega, samuti peaksid nad pakkuma asjaomastele asutustele tuge [...]
planeerimisel. Kéesoleva direktiiviga ei niihta ette vara haldamise talituste 6iguslikku
ega institutsioonilist laadi ning see ei piira institutsionaalsete siisteemide kohaldamist
liikmesriikides, kus vara haldamise talitused voivad tiita ka kriminaaltulu jéilitamise
talituste iilesandeid voi kus teatavaid vara haldamise talituste iilesandeid v6ib edasi

anda.

Kéesolevas direktiivis austatakse pohidigusi ning jargitakse pohimdtteid, mida on
tunnustatud Euroopa Liidu pohidiguste hartas ning Euroopa inimdiguste ja pdhivabaduste
kaitse konventsioonis, nagu seda on tdlgendatud Euroopa Inimdiguste Kohtu praktikas.

Kéesolevat direktiivi tuleks rakendada kooskdlas nende diguste ja pohimotetega.
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(33)

(34)

Arestimis- ja konfiskeerimisotsused mdjutavad oluliselt kahtlustatavate ja siilidistatavate
Oigusi ning teatavatel juhtudel ka selliste kolmandate isikute ja muude isikute digusi, keda
ei ole kohtu alla antud. Direktiiviga tuleks ette néha spetsiaalsed kaitsemeetmed ja
oiguskaitsevahendid, et tagada selliste isikute pohidiguste kaitse kdesoleva direktiivi
rakendamisel kooskdlas Euroopa Liidu pohidiguste harta artiklites 47 ja 48 séitestatud
digusega Oiglasele kohtulikule arutamisele ja tdhusale diguskaitsevahendile ning siitituse

presumptsiooniga.

Arestimis-, konfiskeerimis- ja enneaegse miiiigi otsusest tuleks [...] mojutatud isikut
pohjendamatu viivituseta teavitada|...]. Liikmesriikidel peaks siiski olema voimalik
anda piadevatele asutustele digus arestimisotsuste mojutatud isikule
teatavakstegemine edasi liikata, kui see on uurimise seisukohast vajalik. Konealustest
otsustest teavitamise eesmérk on muu hulgas vdoimaldada mdjutatud isikul need [...]
vaidlustada. Seepirast tuleks otsusest teavitamisel iildjuhul nimetada asjaomase otsuse
tegemise pohjus(ed). Kui mojutatud isik voi tema asukoht on teadmata voi kui iga
mojutatud isiku teavitamine tooks kaasa ebaproportsionaalselt suure koormuse, voib

teavitamine toimuda avaliku teadaande kaudu.
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(34a)

(35)

(35a)

Mgjutatud isikul peaks olema reaalne voimalus arestimis-, konfiskeerimis- voi enneaegse
miiiigi otsus vaidlustada. Olukorras, kus kdik kuriteo elemendid on olemas, kuid
stitidimoistvat otsust ei ole voimalik teha, peaks kahtlustataval vai siitidistataval olema
voimalus selleks, et ta voimaluse korral enne konfiskeerimisotsuse tegemist dra
kuulatakse. [...] Laiendatud konfiskeerimist ja seletamatu péritoluga vara
konfiskeerimist kisitlevate sitete kohaste konfiskeerimisotsuste puhul peaksid
asjaolud, mida méjutatud isik voib konfiskeerimisotsuse kohtus vaidlustamisel
vaidlustada, holmama ka konkreetseid fakte ja olemasolevaid téendeid, mille alusel

kiasitatakse asjaomast vara kuritegeliku kiitumise tulemusel saadud varana.

Kéesoleva direktiivi rakendamisel ja selleks, et tagada konfiskeerimismeetmete
proportsionaalsus, [...] voivad litkmesriigid ette [...] ndha véimaluse, et vara
konfiskeerimise otsust ei tehta voi tidideta, kui see oleks asjaomase kuriteo voi siiiidistuse
suhtes ebaproportsionaalne. See voimalus peaks voimaldama pidevatel asutustel
hinnata niiteks seda, kui proportsionaalne on kuriteovahendite konfiskeerimine.
Peale selle [...] voivad litkmesriigid [...] ndha ette vGimaluse, et konfiskeerimisotsust ei
tehta voi tdideta erandjuhtudel, kui see tekitaks mdjutatud isikule vastavalt siseriiklikule
digusele pdhjendamatuid raskusi, vottes arvesse konkreetse juhtumi asjaolusid, mis
peaksid olema mééravad. Sellised erandjuhud peaksid piirduma tiksnes juhtudega, kus
konfiskeerimisotsus paneks asjaomase isiku olukorda, kus tal oleks viga keeruline toime

tulla, ja méddravad peaksid olema konkreetse juhtumi asjaolud.

Kuigi liikmesriigid on kohustatud tagama, et isikutel, kelle vara kiesoleva
direktiiviga ette nihtud meetmed mdéjutavad, on digus kaitsjale kogu arestimis- ja
konfiskeerimismenetluse viltel, ei mojuta kiesolev direktiiv tasuta antava éigusabi

suhtes kohaldatavaid norme.
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(36)

Kéesolevat direktiivi tuleks rakendada, ilma et see piiraks Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 2010/64/EL,'3 Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2012/13/EL,'* Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2012/29/EL,'®> Euroopa Parlamendi ja ndukogu

direktiivi 2013/48/EL,'® Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2014/60/EL,"”
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2016/343,'® Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi (EL) 2016/800" ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu

direktiivi(EL) 2016/1919%0.

13

14

15

16

17

18

19

20

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. oktoobri 2010. aasta direktiiv 2010/64/EL Giguse kohta
suulisele ja kirjalikule tdlkele kriminaalmenetluses (ELT L 280, 26.10.2010, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. mai 2012. aasta direktiiv 2012/13/EL, milles
késitletakse Oigust saada kriminaalmenetluses teavet (ELT L 142, 1.6.2012, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta direktiiv 2012/29/EL, millega
kehtestatakse kuriteoohvrite diguste ning neile pakutava toe ja kaitse miinimumnouded ning
asendatakse ndukogu raamotsus 2001/220/JSK (ELT L 315, 14.11.2012, 1k 57).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. oktoobri 2013. aasta direktiiv 2013/48/EL, mis késitleb
oigust kaitsjale kriminaalmenetluses ja Euroopa vahistamisméérusega seotud menetluses
ning Oigust lasta teavitada vabaduse votmisest kolmandat isikut ja suhelda vabaduse votmise
ajal kolmandate isikute ja konsulaarasutustega (ELT L 294, 6.11.2013, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta direktiiv 2014/60/EL liikmesriigi
territooriumilt ebaseaduslikult viljaviidud kultuurivéirtuste tagastamise kohta ja
millega muudetakse miérust (EL) nr 1024/2012 (ELT L 159, 28.5.2014, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. mirtsi 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/343, millega
tugevdatakse siilituse presumptsiooni teatavaid aspekte ja digust viibida
kriminaalmenetluses kohtulikul arutelul (ELT L 65, 11.3.2016, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mai 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/800, mis késitleb
kriminaalmenetluses kahtlustatavate voi siilidistatavate laste menetluslikke tagatisi

(ELT L 132, 21.5.2016, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. oktoobri 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/1919, milles
kisitletakse tasuta digusabi andmist kahtlustatavatele ja siitidistatavatele
kriminaalmenetluses ning isikutele, kelle iileandmist taotletakse Euroopa
vahistamismaérusega seotud menetluses (ELT L 297, 4.11.2016, 1k 1).
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(38)

Andmete tootlemisel kdesoleva direktiivi alusel on eriti oluline tagada isikuandmete kaitse
vastavalt liidu digusele. Selleks peaksid kdesolevas direktiivis sdtestatud normid olema
kooskdlas direktiiviga (EL) 2016/680. Eelkdige tuleks sétestada, et kriminaaltulu jélitamise
talitused peavad piirduma isikuandmete vahetamisel Euroopa Parlamendi ja ndukogu
méiiruse (EL) 2016/794 11 lisa B jao punktis 2 loetletud kategooriate andmetega. Kédesoleva
direktiivi kohaldamisel kohaldatakse liikmesriikide padevate asutuste, eelkdige vara
haldamise talituste poolse isikuandmete to6tlemise suhtes Euroopa Parlamendi ja ndukogu

direktiivi (EL) 2016/680.

On eriti tdhtis, et isikuandmete kaitse vastavalt liidu digusele oleks tagatud kogu kéesoleva
direktiivi kohase teabevahetuse korral. Selleks kohaldatakse juhul, kui kiesoleva direktiivi
alusel voetavate meetmetega seoses toodeldakse kuritegude drahoidmise, uurimise,
avastamise ja nende eest vastutusele votmise voi kriminaalkaristuste tiitmisele podramise
eesmargil isikuandmeid, direktiivis (EL) 2016/680 sitestatud andmekaitsenorme. Vajaduse
korral, eelkdige isikuandmete toStlemisel vara haldamise talitustes vara haldamise
eesmargil, kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu médruses (EL) 2016/679

satestatud andmekaitsenorme.
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(39)

Selleks et vara tagasivditmise siisteem oleks tulemuslik, peavad tegema kooskolastatud
joupingutusi mitmesugused ametiasutused: diguskaitseasutused (sh toll), maksuasutused ja
maksude sissendudmisega tegelevad asutused oma vara tagasivoitmise padevuse piires,
kriminaaltulu jélitamise talitused, digusasutused ja varahaldusasutused, sealhulgas vara
haldamise talitused. Kandmaks hoolt selle eest, et kdigi padevate asutuste tegevus on
koordineeritud, tuleb votta vara tagasivoitmise puhul kasutusele strateegilisem
lahenemisviis ja edendada asjaomaste asutuste vahelist suuremat koostodd ning saada
parem iilevaade vara tagasivoitmise tulemustest. Seda silmas pidades peaksid litkmesriigid
vastu votma ja korrapdraselt labi vaatama vara tagasivditmise riikliku strateegia, millest
juhinduda finantsuurimiste ning vara arestimise, konfiskeerimise ja haldamisega seotud
meetmete vOtmisel, samuti asjaomaste kuriteovahendite, tulu voi vara 16plikul
voorandamisel. Liikmesriigid véivad otsustada sellise strateegia sobiva vormi iile, mis
voib votta arvesse nende pohiseaduslikke tavasid voimude ja pidevuste lahususe osas
ning mis voib olla kas valdkondlik voi osa laiemast strateegilisest dokumendist. Ilma
et see piiraks seda, kas liikmesriigid ndevad ette iithe voi mitme strateegia
vastuvotmise, peaks nende iildine sisu h6lmama kogu liikmesriigi territooriumi. Peale
selle peaksid litkmesriigid tagama padevatele asutustele vajalikud ressursid, et nad saaksid
oma iilesandeid tdita tulemuslikult. Paddevate asutustena tuleks kisitada asutusi, kellele on
vastavalt riigisisesele halduskorraldusele tehtud iilesandeks tiita kdesolevas direktiivis

sitestatud tilesandeid.
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(40) Vara tagasivoitmise, haldamise ja konfiskeerimise raamistiku tulemuslikkuse ja tShususe
hindamiseks on vaja koguda ja avaldada asjakohaseid vorreldavaid statistilisi
miinimumandmeid vara arestimise, haldamise ja konfiskeerimise kohta. Liikmesriigid
peaksid piiiidma koguda andmeid teatava statistika jaoks kesktasandil, et edastada
see statistika komisjonile. See tihendab, et liikmesriigid peaksid asjakohaste andmete
kogumiseks tegema méistlikke joupingutusi. See ei tihenda siiski, et lilkmesriigid on
kohustatud saavutama nende andmete kogumise tulemuse, kui esineb
ebaproportsionaalne halduskoormus voéi kui asjaomasel liikmesriigil tekivad suured

kulud.
(41) [...]

42) [P

2]
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(43)

Liikmesriigid peaksid tagama, et vara haldamise talitustel ja vajaduse korral
kriminaaltulu jilitamise talitustel ning muudel kiesoleva direktiivi kohaseid iilesandeid
taitvatel padevatel asutustel on vajalikud vahendid, et tagada arestitud ja konfiskeeritud
vara tohus haldamine. Selleks voivad liikmesriigid luua iihe kiesoleva direktiivi kohaselt

arestitud ja konfiskeeritud vara registri voi mitu vastavat registrit.

[.]
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Kuritegelikud organisatsioonid tegutsevad piiriiileselt ning omandavad {iha sagedamini
vara muudes liikmesriikides kui liikmesriik, kus nad baseeruvad, ja kolmandates riikides.
Vottes arvesse organiseeritud kuritegevuse riikidevahelist moddet, on téhtis rahvusvaheline
koostdd, et voita tagasi tulu ja konfiskeerida finantsvara, mis voimaldab kurjategijatel
tegutseda. Seepirast peaksid liikmesriigid tagama, et nii kriminaaltulu jélitamise talitused
kui ka vara haldamise talitused teevad [...] voimalikult suures ulatuses koostédd sarnaste
asutustega kolmandates riikides, et jilitada, teha kindlaks ja hallata kuriteovahendeid ja
tulu voi vara, mille kohta on tehtud voi voidakse teha kriminaalasjade menetlemise raames
arestimis- vOi konfiskeerimisotsus. Liikmesriigid peaksid kasutama olemasolevaid
koostooraamistikke ning neid julgustatakse, kuid nad ei ole kohustatud arendama vo6i
kohandama olemasolevaid kahepoolseid lepinguid voi iihinema olemasolevate
mitmepoolsete konventsioonidega v6i solmima uusi kahepoolseid lepinguid, kui muud
kokkulepet ei ole kehtestatud. Sellega seoses voetud meetmete suhtes kohaldatakse

direktiivis (EL) 2016/680 sitestatud andmekaitsenorme. |...]
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(45) Kriminaaltulu jdlitamise talitused peaksid tegema vastavalt oma volitustele tihedat
koost6dd ka ELi organite ja asutustega, sealhulgas Europoli, Eurojusti ja Euroopa
Prokuratuuriga, kui see on vajalik, et jalitada ja kindlaks teha vara piiriiileste uurimiste
raames, mida toetavad Europol ja Eurojust, v3i uurimiste raames, mille korraldab Euroopa
Prokuratuur. Euroopa Prokuratuuri asutamisel tehtavas tohustatud koostoos osalevad
liikkmesriigid peaksid tagama, et nende kriminaaltulu jalitamise talitused tiidavad
noukogu méarusest (EL) 2017/1939 tulenevaid kohustusi, sealhulgas selle artiklis 24
sitestatud teabe esitamise kohustust, ning jirgivad Euroopa Prokuratuuri juhiseid ja
votavad Euroopa Prokuratuuri poolt neile méiédratud uurimismeetmeid kooskolas

selle méiiruse artikliga 28. [...]
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(46)

(47)

Tagamaks, et vara jdlitamise ja kindlakstegemise, arestimise, konfiskeerimise ja
haldamise kiisimuses ollakse iihisel seisukohal ning on kehtestatud miinimumstandardid,
tuleks kdesolevas direktiivis sdtestada miinimumnormid asjaomaste meetmete tarvis ja
seonduvad kaitsemeetmed. Miinimumnormide vastuvGtmine ei takista litkmesriike
andmast kriminaaltulu jélitamise talitustele vdi vara haldamise talitustele ulatuslikumaid
volitusi ega ndgemast ette ulatuslikumaid arestimist ja konfiskeerimist kisitlevaid
norme, sealhulgas niiteks seoses liikmesriikide normidega, mis Késitlevad téendeid,
voi seoses laiendatud konfiskeerimise voi seletamatu péritoluga vara konfiskeerimise
kohaldamisalaga, voi nigemast siseriikliku diguse alusel ette tdiendavaid
kaitsemeetmeid, nditeks méjutatud isiku drakuulamine enne enneaegset miiiiki,
tingimusel et sellised siseriiklikud meetmed ja sitted ei kahjusta kédesoleva direktiivi

eesmarki.

Kuna kéesoleva direktiivi eesmérki, nimelt hdlbustada vara konfiskeerimist
kriminaalasjades, ei suuda litkmesriigid piisavalt saavutada, kiill aga saab seda paremini
saavutada liidu tasandil, voib liit votta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu
artiklis 5 sétestatud subsidiaarsuse pohimdttega. Kdnealuses artiklis sétestatud
proportsionaalsuse pohimotte kohaselt ei ldhe kdesolev direktiiv nimetatud eesmargi

saavutamiseks vajalikust kaugemale.
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(48) Kuna kiesoleva direktiiviga ndhakse ette terviklik kogum digusnorme, mis kattuvad juba
kehtivate digusaktidega, tuleks sellega asendada ndukogu ithismeede 98/699/JSK 2
raamotsus 2001/500/JSK,23 raamotsus 2005/212/JSK, otsus 2007/845/JSK ja
direktiiv 2014/42/EL liikmesriikide puhul, kelle suhtes kdesolev direktiiv on siduv.

(49) Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule lisatud protokolli nr 22
(Taani seisukoha kohta) artiklite 1 ja 2 kohaselt ei osale Taani kédesoleva direktiivi

vastuvotmisel ning see ei ole tema suhtes siduv ega kohaldatav.

(50) [Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule lisatud protokolli nr 21
(Uhendkuningriigi ja lirimaa seisukoha kohta vabadusel, turvalisusel ja digusel rajaneva
ala suhtes) artikli 3 kohaselt on lirimaa teatanud oma soovist osaleda kéesoleva direktiivi
vastuvotmisel ja kohaldamisel.] [v0i] [Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise
lepingule lisatud protokolli nr 21 (Uhendkuningriigi ja lirimaa seisukoha kohta vabadusel,
turvalisusel ja digusel rajaneva ala suhtes) artiklite 1 ja 2 kohaselt, ja ilma et see piiraks
konealuse protokolli artikli 4 kohaldamist, ei osale lirimaa kdesoleva direktiivi

vastuvotmisel ning see ei ole tema suhtes siduv ega kohaldatav.]

2 3. detsembri 1998. aasta iithismeede 98/699/JSK, mille ndukogu on vastu votnud Euroopa

Liidu lepingu artikli K.3 alusel ja mis késitleb rahapesu ning kuriteovahendite ja
kuritegelikul teel saadud tulu kindlakstegemist, uurimist, blokeerimist, arestimist ja
konfiskeerimist (EUT L 333, 9.12.1998, 1k 1).

Noukogu 26. juuni 2001. aasta raamotsus, milles késitletakse rahapesu ning
kuriteovahendite ja kuritegelikul teel saadud tulu kindlakstegemist, uurimist, blokeerimist,
arestimist ja konfiskeerimist (EUT L 182, 5.7.2001, Ik 1).

23
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(1)

Euroopa Andmekaitseinspektoriga konsulteeriti kooskolas madruse (EL) 2018/1725

artikli 42 1dikega 1 ning ta esitas arvamuse 19. juulil 2022,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

I PEATUKK

ULDSATTED
Artikkel 1
Reguleerimisese

Kéesoleva direktiiviga kehtestatakse miinimumnormid vara jélitamiseks ja

kindlakstegemiseks, arestimiseks, konfiskeerimiseks ja haldamiseks kriminaalasjade

menetlemise raames. Need normid ei piira menetlusi, mida liikmesriigid voivad kasutada

asjaomase vara arestimiseks ja konfiskeerimiseks. Kéesoleva direktiivi kohaldamine ei

piira arestimis- ja konfiskeerimismeetmete kohaldamist tsiviil- voi haldusasjades

labiviidavate menetluste raames.

[.]
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Artikkel 2
Kohaldamisala
1.  Kdiesolevat direktiivi kohaldatakse [...] kuritegude suhtes, mida reguleerivad:

a)  [...] ndukogu 24. oktoobri 2008. aasta raamotsus 2008/841/JSK organiseeritud

Kuritegevuse vastase voitluse kohta?*,

b) [...] Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mértsi 2017. aasta direktiiv (EL) 2017/541
terrorismivastase voitluse kohta, millega asendatakse noukogu raamotsus 2002/475/JSK

ning muudetakse noukogu otsust 2005/671/JSK?5;

c) [...] Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. aprilli 2011. aasta direktiiv 2011/36/EL, milles
kisitletakse inimkaubanduse tokestamist ja sellevastast voitlust ning inimkaubanduse

ohvrite kaitset ja millega asendatakse noukogu raamotsus 2002/629/JSK?;

4 [.JELTL 300, 11.11.2008, Ik 42[...].
% [..JELTLS8S,31.3.2017, Ik 6[...].
%6 [JELTL 101, 15.4.2011, Ik 1[...].
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d) [...] Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. detsembri 2011. aasta direktiiv 2011/93/EL, mis
kisitleb laste seksuaalse kuritarvitamise ja drakasutamise ning lasteporno vastast

voitlust ja mis asendab ndukogu raamotsuse 2004/68/JSK?*’;

e) [...] ndukogu 25. oktoobri 2004. aasta raamotsus 2004/757/JSK, millega kehtestatakse

miinimumeeskirjad ebaseadusliku uimastiéiri kuriteokoosseisu ja karistuste kohta?3;

f)  [...] Euroopa Liidu lepingu artikli K.3 1dike 2 punktil ¢ pohinev Euroopa ithenduste ametnike
voi Euroopa Liidu litkmesriikide ametnikega seotud korruptsiooni vastast voitlust kasitlev
konventsioon 2 ja [...] ndukogu 22. juuli 2003. aasta raamotsus 2003/568/JSK

Korruptsioonivastase vditluse kohta erasektoris;

27 [..JELT L 335, 17.12.2011, Ik 1[...].
28 [..JELT L 335, 11.11.2004, 1k 8[...].
29 EUT C 195, 25.6.1997, 1k 1.

30 [..JELT L 192, 31.7.2003, 1k 54]...].
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/HTML/?uri=CELEX:32014L0042&from=ET%20ntr18-L_2014127ET.01003901-E0018
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ETTXT/HTML/?uri=CELEX:32014L0042&from=ETntr12-L_2014127ET01003901-E0012

g)  [...] Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta direktiiv (EL) 2018/1673

rahapesu vastu voitlemise kohta kriminaaldiguse abil®’;

h)  [...] Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. aprilli 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/713, mis
kisitleb mittesularahaliste maksevahenditega seotud pettuste ja voltsimise vastast

voitlust ja millega asendatakse noukogu raamotsus 2001/413/JSK2;

i)  [...] Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta direktiiv 2014/62/EL, milles

Kkisitletakse euro ja muude viiringute kriminaaldiguslikku kaitset vdltsimise vastu3?;

1 [...] Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. augusti 2013. aasta direktiiv 2013/40/EL, milles
kisitletakse infosiisteemide vastu suunatud riindeid ja millega asendatakse noukogu

raamotsus 2005/222/JSK34;

31 [..JELT L 284, 12.11.2018, 1k 22[...].
3 [.]JELTL123,10.5.2019, Ik 18[...].
3 [.]JELTL151,21.5.2014, Ik 1[...].
3 [.JELTL 218, 14.8.2013, Ik 8[...].
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k)  [...] rahvusvahelise organiseeritud kuritegevuse vastu vditlemise Uhinenud Rahvaste
Organisatsiooni konventsiooni tdiendav tulirelvade, nende osade, lisaseadiste ja laskemoona
ebaseaduslikku valmistamist ja nendega ebaseaduslikku kauplemist tdkestav URO

protokoll33;

1)  [...] Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. juuli 2017. aasta direktiiv (EL) 2017/1371, mis

Kkiisitleb voitlust liidu finantshuve kahjustavate pettuste vastu kriminaaldiguse abil®¢;

3 ELTL89,253.2014, 1k 7.
3 [..JELT L 198, 28.7.2017, 1k 29[...].

9314/23 av/MS/mpk 49
LISA JAL2 LIMITE ET



m) [...] Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. novembri 2008. aasta direktiiv 2008/99/EU
keskkonna kaitsmise kohta kriminaaldiguse kaudu®’ ja [...] Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 21. oktoobri 2009. aasta direktiiv 2009/123/EU, millega muudetakse
direktiivi 2005/35/EU, mis kiisitleb laevade pohjustatud merereostust ning karistuste

kehtestamist merereostusega seotud rikkumiste eest3;

n) [...] ndukogu raamotsus 2002/946/JSK, millega tugevdatakse karistusoiguslikku
raamistikku, et tokestada ebaseaduslikule piiriiiletamisele, léibisoidule ja elamisele
kaasaaitamist, ja ndukogu direktiiv 2002/90/EU, millega miiratletakse kaasaaitamine

ebaseaduslikule piiriiiletamisele, libisdidule ja elamisele4’;

0) Euroopa Parlamendi ja noukogu 16. aprilli 2014. aasta direktiiv 2014/57/EL
turukuritarvituse korral kohaldatavate kriminaalkaristuste kohta (turukuritarvituse

direktiiv)*!;

p) Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv [x] liidu piiravate meetmete rikkumisega

seotud kuritegude ja karistuste mairatlemise kohta.

37 [...JELT L 328, 6.12.2008, 1k 28][...]. Viide 2008. ja 2009. aasta direktiividele asendatakse
viitega veel vastu votmata direktiivile, mis késitleb keskkonna kaitsmist kriminaaldiguse
kaudu, kui see direktiiv enne praeguse teksti viimistlemist vastu voetakse.

38 [...]JELT L 280, 27.10.2009, 1k 52[...].

3 [...]JELT L 328, 5.12.2002, 1k 1[...].

40 [...]JELT L 328, 5.12.2002, 1k 17[...].

4 ELT L 173, 12.6.2014, 1k 179.
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2. Kaéesolevat direktiivi kohaldatakse [...] kuritegude suhtes, kui need on toime pandud noukogu
raamotsuses 2008/841/JSK miiratletud kuritegeliku organisatsiooni raames ja kui nende

eest mairatava karistuse iilemmair on vihemalt nelja-aastane vabadusekaotus. [...]

]
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Kéesolevat direktiivi kohaldatakse muudes liidu digusaktides séitestatud muude kuritegude
suhtes, kui nende digusaktidega on ette ndhtud, et neis méaratletud kuritegude suhtes

kohaldatakse kéaesolevat direktiivi.

IT peatiiki sitteid kuriteovahendite ja tulu voi vara jilitamise ja kindlakstegemise kohta
kohaldatakse koigi siseriiklikus diguses méaratletud kuritegude suhtes, mille eest médratava
karistuse iilemmadr on vihemalt aastane vabadusekaotus voi vabadust piirav

julgeolekumeede.
Artikkel 3

Moisted

Kéesolevas direktiivis kasutatakse jargmisi moisteid:

1) ,tulu“— kuritegelikul teel kas otseselt voi kaudselt saadud majanduslik hiive, mis hdlmab mis
tahes vara, sealhulgas otsese tulu hilisemat taasinvesteerimist voi muundust ja igasugust
védrtust omavat tulemit;

2) ,vara“—igasugune vara, kas materiaalne v3i mittemateriaalne, kinnis- voi vallasvara, ning
sellise vara omandidigust voi muid selle varaga seotud digusi tdoendavad juriidilised
dokumendid voi aktid;

3) ,kuriteovahend* — igasugune vara, mida kasutatakse voi kavatsetakse kasutada mis tahes
viisil tdielikult vo1 osaliselt kuriteo toimepanemiseks;

4) ,jélitamine ja kindlakstegemine* — pddeva asutuse ldbiviidav uurimine, et teha kindlaks
kuriteovahendid, tulu vdi vara, mis vdib olla saadud kuritegelikul teel;

5) ,arestimine“ — vara iileandmise, hdvitamise, teisendamise, vodrandamise voi
iimberpaigutamise ajutine keelamine voi vara ajutiselt hoiule voi kontrolli alla votmine;

6) ,konfiskeerimine* — vara 10plik dravotmine, mille 6igusasutus [...] méédrab seoses kuriteo voi
kuritegeliku kiaitumisega;
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L]

8) ,.kuritegelik organisatsioon — ndoukogu raamotsuse 2008/841/JSK artiklis 1 madratletud

kuritegelik {ihendus;

9) ,,ohver” — Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2012/29/EL#? artiklis 2 [...] méiratletud

kuriteoohver [...];

10) [.J9[.]
1) [.]
12) [..]

42 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta direktiiv 2012/29/EL, millega
kehtestatakse kuriteoohvrite diguste ning neile pakutava toe ja kaitse miinimumnouded ning
asendatakse ndukogu raamotsus 2001/220/JSK.

43 [_1
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II PEATUKK

JALITAMINE JA KINDLAKSTEGEMINE

Artikkel 4

Vara jilitamisega seotud uurimised

1.  Piiriiilese koost66 hdlbustamiseks votavad litkmesriigid meetmeid, et voimaldada selliste
kuriteovahendite ja tulu vdi vara kiiret jélitamist ja kindlakstegemist, mille kohta voidakse
teha v4i on tehtud kriminaalasjade [...] menetlemise raames arestimis- voi
konfiskeerimisotsus.

2. Pédevad asutused alustavad artikli 1 kohaseid vara jélitamisega seotud uurimisi kohe, kui on
algatatud sellise kuriteo uurimine, mis tdendoliselt toob suurt majanduslikku kasu, vilja
arvatud juhul, kui seda ei peeta kuriteo liigi ja konkreetse juhtumi asjaolude tottu
asjakohaseks [...].

Artikkel 5
Kriminaaltulu jalitamise talitused

1. Iga litkkmesriik loob vdhemalt iihe kriminaaltulu jélitamise talituse, et hdlbustada piiritilest
koostddd vara jélitamisega seotud uurimiste ldbiviimisel.

2. Kriminaaltulu jélitamise talitustel on jargmised iilesanded:

a) jdlitada ja teha kindlaks kuriteovahendid ja tulu voi vara, kui on vaja toetada muid padevaid
riigiasutusi, kes vastutavad artikli 4 kohaste vara jélitamisega seotud uurimiste eest;
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b)

jélitada ja teha kindlaks kuriteovahendid ja tulu vdi vara, mille kohta teine litkmesriik v3ib

teha vO1 on teinud arestimis- voi konfiskeerimisotsuse;

c) teha koostodd ja vahetada teavet teiste liikkmesriikide kriminaaltulu jalitamise talitustega, et
jélitada ja teha kindlaks kuriteovahendid ja tulu voi vara, mille kohta voidakse teha voi on
tehtud arestimis- voi konfiskeerimisotsus.]...]

d [..]

3. []

4. [..]

Artikkel 6
Juurdepais teabele

1. Liikmesriigid tagavad, et kriminaaltulu jdlitamise talitustel on artiklis 5 osutatud iilesannete
tditmiseks, tingimusel et teavet siilitatakse avaliku sektori asutuste valduses olevates
kesksetes voi omavahel iihendatud andmebaasides voi registrites, viivitamatu ja otsene
juurdepads jargmisele teabele, kui see on vajalik tulu, kuriteovahendite ja vara jilitamiseks ja
kindlakstegemiseks:

[...]
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[...]a) ritklikud kinnistusraamatud voi elektroonilised andmeotsingusiisteemid ning katastrid;
[...]b) riiklik rahvastikuregister;

[...]©) riiklikud mootor-, 6hu- ja veesodidukite registrid,

[...]d) [...] ariregistrid. [...]

[...]

[.]

2. Kui loikes 1 osutatud teavet ei hoita kesksetes voi omavahel iihendatud andmebaasides voi
registrites, votavad liikmesriigid vajalikud meetmed tagamaks, et kriminaaltulu jilitamise

talitused saavad selle teabe asjaomastelt institutsioonidelt kiiresti muul moel.

2a. Lisaks loigetes 1 ja 2 osutatud teabele ning artiklis 5 osutatud iilesannete tiitmiseks
annavad liikmesriigid kriminaaltulu jalitamise talitustele kooskolas siseriikliku
oigusega, kui see on vajalik tulu, kuriteovahendite ja vara jalitamiseks ja

kindlakstegemiseks, kiire juurdepiisu jirgmisele teabele:
a) maksuandmed, sealhulgas maksuhaldurite valduses olevad andmed;

b)  riikliku sotsiaalkindluse andmed;
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2b.

kuritegude drahoidmise, avastamise, uurimise ja nende eest vastutusele votmise

pidevusega asutuste valduses olev asjakohane teave.

Liikmesriigid voivad otsustada anda l16ike 2a kohase juurdepafsu pohjendatud taotluse
alusel. Sellise teabe saamise taotluse voib eelkodige tagasi liikata niiteks juhul, kui sellise
teabe esitamine avaldaks negatiivset moju pooleliolevale uurimisele, kui see oleks seoses
eesmirkidega, milleks juurdepéisu taotleti, ebaproportsionaalne fiitisilise voi juriidilise
isiku 6igustatud huvidega, v6i kui see h6lmaks teise liikkmesriigi voi kolmanda riigi

esitatud teavet.

Otsene ja viivitamatu juurdepéés 16ikes 1 osutatud teabele ei piira siseriiklikus oiguses

satestatud menetluslike tagatiste kohaldamist.

Artikkel 7

Kriminaaltulu jilitamise talituste suhtes kohaldatavad teabele juurdepéisu tingimused

Artiklis 6 osutatud teabele saavad juurdepiisu ainult artiklis 5 osutatud iilesannete
tditmiseks ning ainult vajaduse korral ja juhtumipdhiselt tootajad, kes on spetsiaalselt

méidratud ja volitatud artiklis 6 osutatud teabega tutvuma.

Liikmesriigid tagavad, et kriminaaltulu jilitamise talituste tootajad jargivad kohaldatavates
siseriiklikes Oigusaktides sdtestatud konfidentsiaalsus- ja ametisaladuse hoidmise nduet.
Samuti tagavad litkmesriigid, et kriminaaltulu jdlitamise talituste tootajatel on vajalikud

erioskused ja suutlikkus tdita oma iilesandeid tulemuslikult.

Liikmesriigid kannavad hoolt selle eest, et on kehtestatud asjakohased tehnilised ja
korralduslikud meetmed, millega tagatakse andmete tootlemisega seotud ohule vastav
turvalisuse tase, et kriminaaltulu jalitamise talitused saaksid tutvuda [...] artiklis 6 osutatud

teabega ja teha [...] selles otsinguid.
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Artikkel 8

Jirelevalve kriminaaltulu jéalitamise talituste juurdepiisu ja otsingute tegemise iile

1.  Liikmesriigid tagavad, et selle kohta, [...] kui kriminaaltulu jdlitamise talitused [...]
vastavalt kiiesolevale direktiivile andmetega tutvuvad ja neis otsinguid teevad, peetakse

kooskolas direktiivi 2016/680 artikliga 25 logisid. |...]

[.]
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Artikkel 9

Teabevahetus

1.  Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et nende kriminaaltulu jélitamise
talitused esitavad teise litkmesriigi kriminaaltulu jilitamise talituselt teabendude saamisel
teabe, mida see talitus vajab oma artikli 5 kohaste {ilesannete tditmiseks ja mis on
teabenéude saanud kriminaaltulu jilitamise talitusele Kkiittesaadav. Esitada tohib mééruse
(EL) 2016/794 11 lisa B jao punktis 2 loetletud kategooriatesse kuuluvaid isikuandmeid, valja
arvatud B jao punkti 2 alapunkti ¢ alapunkti v kohast ekspertiisi abil isiku
tuvastamiseks kasutatavat teavet.

Esitatavad isikuandmed méératakse kindlaks juhtumipohiselt, vottes arvesse seda, mis on
vajalik artikli 5 kohaste iilesannete tditmiseks, ja kooskolas direktiiviga 2016/680.

2. Lboikes 1 osutatud teabendudesse mérgib teavet taotlev kriminaaltulu jélitamise talitus
voimalikult tépselt jirgmise teabe:

a)  teabendude ese;

b) teabendude pdhjused, sealhulgas taotletava teabe asjakohasus vara jélgimisel ja
kindlakstegemisel,

c) menetluse laad;

d)  mis liiki kuriteoga seoses teabendue esitatakse;

e) menetluse seos litkmesriigiga, kellele teabendue esitatakse;

f)  iksikasjalik teave jdlgitava voi otsitava vara kohta (pangakontod, kinnisvara, sdidukid,
laevad, lennukid, ettevotted ja muud suure vaidrtusega objektid);

9314/23 av/MS/mpk 59

LISA JAL2 LIMITE ET



g)  ja/voi, kui see on kindlakstegemiseks vajalik ja kui see on kiittesaadav, iiksikasjalik teave
asjaga oletatavasti seotud fiilisiliste voi juriidiliste isikute kohta (nt nimi, isikukood voi
sotsiaalkindlustusnumber, aadress, siinnikuupéev ja -koht, registrisse kandmise kuupéev,

osanikud, peakorteri asukoht);
h) teabendude kiireloomulisuse pdhjused, kui see on asjakohane.

3. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, et vdimaldada oma kriminaaltulu jdlitamise
talitustel vahetada ilma teabenduet saamata teavet teiste litkmesriikide kriminaaltulu
jélitamise talitustega, kui neil on kuriteovahendite, tulu voi vara kohta teavet, mida nad
peavad vajalikuks kriminaaltulu jilitamise talituste iilesannete tditmiseks kooskdlas
artikliga 5. Sellise teabe esitamise korral nimetavad kriminaaltulu jélitamise talitused

pohjused, miks peeti edastatud teavet vajalikuks.

4. [...] Kui ldigete 1 ja 2 kohaselt teavet esitav kriminaaltulu jilitamise talitus ei ole teisiti
miérkinud, voib teavet saav kriminaaltulu jilitamise talitus esitada selle teabe [...]
toenditena litkkmesriigi kohtule voi piddevale asutusele, jargides siseriiklikus diguses

satestatud menetlusi.

5. Liikmesriigid tagavad, et kriminaaltulu jélitamise talitustel on otsene juurdepédds SIENA-le ja
et nad kasutavad [...] teabe vahetamiseks kooskdlas kéesoleva artikliga SIENA siisteemis
kriminaaltulu jilitamise talituste jaoks kavandatud konkreetseid, 10ikes 2 néutud

teabele vastavaid vilju voi asjakohasel juhul muid turvalisi kanaleid.

6.  Kriminaaltulu jélitamise talitus v3ib keelduda teavet taotlenud kriminaaltulu jalitamise

talitusele teabe esitamisest, kui on faktilised pohjused eeldada, et teabe esitamine:

a)  kahjustaks teabendude saanud litkmesriigi peamisi julgeolekuhuve;
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b)  kahjustaks pooleliolevat uurimist vai jalitusmenetlust vai seaks otseselt ohtu isiku elu voi
kehalise puutumatuse;...]

¢) on seda eesmiérki silmas pidades, milleks teavet on taotletud, ilmselgelt
ebaproportsionaalne voi ebaoluline.

7. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et nimetatakse teabe esitamisest
keeldumise pohjused. Keeldumine puudutab vaid seda osa taotletud teabest, mille puhul
kehtivad 10ikes 6 sdtestatud pdhjused, ega mdjuta kohustust esitada iilejdéinud osa taotletud
teabest vastavalt kdesolevale direktiivile.

Artikkel 10
Teabe esitamise tihtajad

1. Liikmesriigid tagavad, et kriminaaltulu jdlitamise talitused vastavad artikli 9 16ike 1 kohastele
teabenduetele voimalikult kiiresti ja igal juhul jirgmiste tdhtaegade jooksul:

a)  14[...] kalendripdeva koigi nduete korral, mis ei ole kiireloomulised,

b)  kaheksa tundi kiireloomuliste nduete korral, mis on seotud artiklis 6 osutatud teabega, mida
hoitakse andmebaasides ja registrites, millele neil on otsene juurdepiiis;|...]

¢) kolm kalendripéeva kiireloomuliste taotluste puhul, mis on seotud teabega, millele neil
ei ole otsest juurdepéiisu.
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2. Kui ldike 1 kohases teabendudes taotletud teave [...] tekitab ebaproportsionaalset koormust,
vOib teadendude saanud kriminaaltulu jélitamise talitus teabe esitamisega viivitada. Sellisel
juhul peab teabendude saanud kriminaaltulu jdlitamise talitus teavitama viivitusest kohe
teabendude esitanud kriminaaltulu jdlitamise talitust voi padevat asutust ning esitama
taotletud teabe voimalikult kiiresti ja igal juhul kolme péeva jooksul parast 1dikes 1 séitestatud

algse tdhtaja moodumist.

2a. Loike 1 punkti b kohasest tihtajast Kinnipidamiseks voivad liikmesriigid delegeerida
oiguse vastata muudele iiksustele, nagu direktiivi 202xx/xx [direktiiv, mis kisitleb

oiguskaitseasutuste vahelist teabevahetust] kohane iihtne kontaktpunkt.

3.  Loikes 1 siitestatud tihtaega hakatakse arvestama alates teabetaotluse kiittesaamise

hetkest.
III PEATUKK
ARESTIMINE JA KONFISKEERIMINE
Artikkel 11
Arestimine
1. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, et vOoimaldada vara arestida, kui see on vajalik, et

tagada [...] vara voimalik konfiskeerimine pidevate asutuste poolt artiklite 12—16 alusel. [...]

Arestimismeetmete hulka kuuluvad arestimisotsused ja viivitamatud meetmed.
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2. [...] Viivitamatuid meetmeid tuleb [...] votta [...] vajaduse korral, et vara séilitada ajani, mil
arestimisotsus on tehtud. Liikmesriigid voivad viivitamatu meetme ajutist kehtivust

piirata.

3. Liikmesriigid [...] voivad voimaldada kriminaaltulu jdlitamise talitustel votta vajaduse
korral viivitamatuid meetmeid, et siilitada vara, mida nad on jilitanud ja mille nad on

Kkindlaks teinud oma artikli 5 kohaste iilesannete taitmisel.

4. [.]

5. Liikmesriigid tagavad, et [...] arestimismeetmeid votab [...] pddev asutus ja et [...] nende
pohjused on sitestatud asjaomases otsuses voi kajastatud toimikus, kui arestimismeetme

kohta ei ole tehtud kirjalikku otsust [...].

6.  [...] Arestimisotsus kehtib vaid niikaua, kui on vajalik vara sdilitamiseks selle voimaliku
hilisema konfiskeerimise eesmargil. Arestitud vara, mida ei konfiskeerita, vabastatakse
pohjendamatu viivituseta [...]. Tingimused ja kord, mille alusel selline vara [...]

vabastatakse, kehtestatakse siseriikliku digusega.

7. ]
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Artikkel 12
Konfiskeerimine

1.  Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, et voimaldada konfiskeerida |[...] kas osaliselt vo1
taielikult kuriteovahendid ja kuritegelikul teel saadud tulu, mille suhtes on tehtud 16plik

stiidimdistev otsus, mis v3ib olla ka tagaseljamenetluse tulemus.

2. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, et voimaldada konfiskeerida [...] vara, mille
vadrtus vastab kuriteovahendite vairtusele voi kuritegelikul teel saadud tulule, mille suhtes
on tehtud 10plik siitidimdistev otsus, mis voib olla ka tagaseljamenetluse tulemus. Selline
konfiskeerimine v0ib toimuda 10ike 1 kohast konfiskeerimist tiiendava meetmena voi

selle alternatiivina.
Artikkel 13
Konfiskeerimine kolmandalt isikult

1. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, et vdimaldada konfiskeerida tulu v6i muu tulule
vastava viirtusega vara, mille kahtlustatav voi siilidistatav on andnud otseselt voi kaudselt tile

kolmandale isikule voi mille kolmas isik on kahtlustatavalt voi stitidistatavalt omandanud.

Sellise tulu voi muu vara konfiskeerimist vdimaldatakse vihemalt juhtudel, kui on kindlaks
tehtud, et asjaomane kolmas isik teadis vo1 oleks pidanud teadma, ldhtudes konkreetsetest
faktilistest asjaoludest (sh sellest, et iileandmine toimus tasuta voi turuhinnast oluliselt

viiksema summa eest), et iileandmise vo1 omandamise eesmérk oli véltida konfiskeerimist.

2. Lboige 1 ei [...] piira heausksete kolmandate isikute digusi.
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Artikkel 14

Laiendatud konfiskeerimine

1.  Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, et voimaldada konfiskeerida kas tdielikult voi
osaliselt vara, mis kuulub kuriteos siitidi moistetud isikule, kui toimepandud kuritegu vdib
tuua otseselt vai kaudselt majanduslikku kasu ning kui liikmesriigi kohus on veendunud, et
konfiskeeritav vara on saadud kuritegeliku kditumise tulemusena.

2. Otsustades selle iile, kas asjaomane vara on saadud kuritegeliku kditumise tulemusena,
voetakse arvesse koiki juhtumi asjaolusid, sealhulgas konkreetseid fakte ja olemasolevaid
toendeid, néiteks seda, et vara viirtus ei ole proportsionaalne vara omaniku seadusliku
sissetulekuga.

3. Kiesoleva artikli kohaldamisel h6lmab madiste ,, kuritegu* viihemalt artikli 2 10igetes 14
loetletud kuritegusid, kui nende eest miiratava karistuse illemmiéér on vihemalt nelja-
aastane vabadusekaotus.

Artikkel 15
Konfiskeerimine ilma siiiidimdistva otsuseta

1. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, et voimaldada 16ikes 2 sétestatud tingimustel
konfiskeerida kuriteovahendid ja tulu voi vara, nagu on osutatud artikli 12 1dikes 2, voi mis
on lile antud kolmandatele isikutele, nagu on osutatud artiklis 13, juhtudel, kus
kriminaalmenetlus on algatatud, kuid menetlust ei ole voimalik vihemalt jirgmistel pohjustel
jatkata:

a)  kahtlustatava voi stiiidistatava haigus;

b)  kahtlustatava vai siilidistatava menetlusest korvalehoidumine;

c) kahtlustatava voi siiiidistatava surm;
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f)  siseriiklikus diguses asjaomaste kuritegude puhul ette ndhtud aegumistihtajad on péirast

kriminaalmenetluse algatamist moddunud |[...].

2. Kaiesoleva artikli kohane konfiskeerimine ilma eelneva siilidimoistva otsuseta toimub vaid
selliste juhtumite puhul, kui kriminaalmenetluse tulemuseks oleks 16ike 1 kohaste
asjaolude puudumisel véinud olla siiiidimdistev otsus, ja kuritegude puhul, mis voivad

tuua otseselt voi kaudselt suurt majanduslikku kasu [...].

3.0 [.]

4. [.]
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Artikkel 16
Kuritegeliku kiitumisega [...] seostatava seletamatu piritoluga vara konfiskeerimine

1.  Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, et voimaldada konfiskeerida vara, [...] mis on
kindlaks tehtud kuriteoga seoses toimuva uurimise kontekstis, kui litkmesriigi kohus on
veendunud, see vara on saadud kuritegeliku kiitumise tulemusena, vihemalt juhul, kui
selline kiitumine voib tuua otseselt voi kaudselt suurt majanduslikku kasu ja kui see on

toimunud kuritegeliku organisatsiooni raames [...].
[...]
la. Lodige 1 ei piira heausksete kolmandate isikute 6igusi.

2. Otsustades selle iile, kas [...] 16ikes 1 osutatud vara [...] tuleks konfiskeerida, voetakse
arvesse koiki juhtumi asjaolusid, sealhulgas olemasolevaid toendeid ja konkreetseid fakte

[...], mis asjakohasel juhul voivad muu hulgas hélmata:

— seda [...], et vara vadrtus on silmatorkavalt ebaproportsionaalne [...] mdjutatud isiku

seadusliku sissetulekuga,

— puudub vara usutav seaduslik allikas,
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— isik on seotud kuritegeliku organisatsiooniga seotud isikutega.

3. Kdesoleva artikli kohaldamisel holmab mdiste , kuritegu* artikli 2 I1digetes 1—4 osutatud
kuritegusid, kui nende eest médratava karistuse tilemmaédr on vihemalt nelja-aastane

vabadusekaotus.

4.  Liikmesriigid voivad ette niha alternatiivselt voi kumulatiivselt, et seletamatu

péritoluga vara konfiskeeritakse kooskoélas kiesoleva artikliga iitksnes juhul, kui:
- artiklite 12—15 kohane konfiskeerimine ei ole voimalik,

— konfiskeeritav vara on arestitud kuritegeliku organisatsiooni raames toime

pandud Kkuriteo uurimise kiigus.

[.]

Artikkel 17
Tegelik konfiskeerimine ja tiitmine

1. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, et vdimaldada jdlitada ja kindlaks teha vara, mis
kuulub arestimisele ja konfiskeerimisele, isegi parast kuriteos 10plikult siitidimoistmist voi

pérast artiklites 15 ja 16 sdtestatud menetlusi.

la. Liikmesriike julgustatakse votma asjakohaseid meetmeid takistamaks seda, et vara
voorandamisel pérast siduvat konfiskeerimisotsust omandavad selle isikud, kes on siiiidi

moistetud kriminaalmenetluses, mille kdigus vara arestiti.

2. Liitkmesriigid kaaluvad selliste meetmete votmist, mis voimaldavad kasutada konfiskeeritud

vara avalikes huvides vo0i sotsiaalsetel eesmarkidel.
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Artikkel 18

Ohvritele hiivitise maksmine

Kui kuriteo ohvril voi liikkmesriigi diguses méiratletud juriidilisel isikul, kes on kandnud kahju
kiesoleva direktiivi kohaldamisalasse kuuluva Kuriteo tottu, on kuriteo tulemusena ndudeid
isiku vastu, kelle suhtes on voetud kdesoleva direktiivi kohane konfiskeerimismeede, votavad
litkkmesriigid vajalikud meetmed tagamaks, et konfiskeerimismeede ei mojuta [...| nende digust

saada oma ndude pohjal hiivitist.

IV PEATUKK

VARA HALDAMINE
Artikkel 19
Vara haldamine ja [...] planeerimine

1. Liikmesriigid tagavad arestitud ja konfiskeeritud vara tGhusa haldamise kuni selle

voorandamiseni lopliku konfiskeerimisotsuse alusel.

2. Liikmesriigid tagavad, et [...] kui see on pohjendatud tulenevalt vara laadist, [...] hindavad
arestitud [...] vara haldamise eest vastutavad pddevad asutused konkreetseid asjaolusid, mis
on seotud varaga, mille kohta vdidakse teha konfiskeerimisotsus, et minimeerida
halduskulusid ja siilitada [...] sellise vara viirtus kuni selle vodrandamiseni. Kénealune
hindamine viiakse léibi arestimisotsuse ettevalmistamisel v6i hiljemalt pohjendamatu

viivituseta pirast arestimisotsuse tiitmist.
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Artikkel 20

Enneaegne miiiitk

1.  Liikmesriigid tagavad, et [...] arestimisotsuse alusel arestitud vara on voimalik iile anda voi
miiiia enne 1oplikku konfiskeerimisotsust [...] vihemalt, kui voib mdistlikult eeldada, et
[...] tdidetud on iiks vOi mitu jargmistest tingimustest:

a) arestitud vara on kiiresti riknev voi selle véartus kahaneb kiiresti;

b)  vara sdilitamis- voi hoolduskulud ei ole proportsionaalsed vara vaartusega;

c) varaon liiga keeruline hallata v3i on selle haldamiseks vaja eritingimusi ja oskusteavet, mis ei
ole holpsasti kittesaadavad.

2. Liikmesriigid [...] tagavad, et enneaegse miiligi otsuse tegemisel voetakse arvesse |[...]
mojutatud isiku huve, sealhulgas seda, kas miiiidavat vara on lihtne asendada. [...]
Liikmesriigid tagavad, vilja arvatud kiireloomulistel juhtudel, et [...] mdjutatud isikut
teavitatakse. [...] Mojutatud isikule antakse voimalus nduda vara miitiki.

3.  Enneaegsest miiligist saadud tulu tuleks siilitada seni, kuni kohus on teinud
konfiskeerimisotsuse. [...]

4. [..]
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Artikkel 21

Vara haldamise talitused

1.  Iga litkmesriik loob v3i méddrab arestitud ja konfiskeeritud vara haldamiseks kuni selle
voorandamiseni 1opliku konfiskeerimisotsuse alusel vihemalt iihe piideva asutuse, mis
toimib vara haldamise talitusena.

2. Vara haldamise talitustel on jargmised iilesanded:

a) tagada arestitud ja konfiskeeritud vara tGhus haldamine, hallates seda vara otse voi pakkudes
tuge ja eksperditeadmisi muudele pddevatele asutustele, kes vastutavad arestitud ja
konfiskeeritud vara artikli 19 kohase haldamise ja planeerimise eest;

b) [..]

c) teha koost6od muude piddevate asutustega, kes vastutavad kédesoleva direktiivi kohaselt vara
jélitamise ja kindlakstegemise, arestimise ja konfiskeerimise eest;

d) teha koost66d muude padevate asutustega, kes vastutavad arestitud ja konfiskeeritud vara
haldamise eest piiriiilestel juhtudel.
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V PEATUKK

KAITSEMEETMED
Artikkel 22
Kohustus teavitada méjutatud isikuid

Liikmesriigid tagavad, et artikli 11 kohastest arestimisotsustest, artiklite 12—16 kohastest
konfiskeerimisotsustest ning artikli 20 kohastest vara miiligi otsustest teavitatakse pohjendamatu
viivituseta mdjutatud isikut, nimetades meetme votmise pohjused. Liikmesriigid voivad ette
niha, et pidevatel asutustel on 6igus arestimisotsuste mojutatud isikule teatavakstegemine

edasi liikkata niikaua, kui see on vajalik, et viltida kriminaaluurimise takistamist.
Artikkel 23
Oiguskaitsevahendid

1. Liikmesriigid tagavad, et isikutel, keda [...] artikli 11 kohased arestimisotsused ja
artiklite 12—-16 kohased konfiskeerimisotsused mojutavad, on digus [...] tdhusale

diguskaitsevahendile ja diglasele kohtulikule arutamisele, et nad saaksid kaitsta oma digusi.
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1a.

Liikmesriigid tagavad, et digus kaitsele, sealhulgas 6igus tutvuda toimikuga, digus olla
oiguslikes ja faktilistes kiisimustes ira kuulatud ning asjakchasel juhul 6igus suulisele ja
kirjalikule tolkele, on tagatud nendele mojutatud isikutele, kes on kahtlustatavad voi
sitiidistatavad voi keda artikli 16 kohane konfiskeerimine mojutab. Liikmesriigid voivad
ette niha, et need digused on ka teistel mojutatud isikutel. Igal juhul naevad
liikkmesriigid ette, et sellistel teistel méjutatud isikutel on samuti digus tutvuda
toimikuga, 6igus olla oiguslikes ja faktilistes kiisimustes dra kuulatud ning mis tahes
muud menetluséigused, mis on vajalikud, et tegelikult kasutada oma oigust tohusale
oiguskaitsevahendile. Juurdepiis voib piirduda arestimis- voi konfiskeerimismeetmega
seotud dokumentidega, kui méjutatud isikutel on juurdepiis dokumentidele, mis on

vajalikud, et kasutada oma oigust tohusale diguskaitsevahendile.

Liikmesriigid tagavad isikule, kelle vara mdjutab artikli 11 kohane arestimisotsus, reaalse
voimaluse vaidlustada see otsus kohtus vastavalt siseriiklikus diguses sdtestatud menetlusele.
Siseriiklikus diguses [...] voib ette ndha, et kui arestimisotsuse on teinud moni muu padev
asutus kui digusasutus, tuleb otsus esitada kontrollimiseks voi ldbivaatamiseks digusasutusele,

enne kui selle saab vaidlustada kohtus.

Kui kahtlustatav voi siilidistatav on menetlusest kdrvale hoidnud, astuvad litkmesriigid kdik
moistlikud sammud, et tagada reaalne voimalus kasutada konfiskeerimisotsuse vaidlustamise
oigust, ning nduavad, et asjaomane isik kaasataks konfiskeerimismenetlusse voi et tehtaks

maistlikke joupingutusi asjaomase isiku teavitamiseks sellest menetlusest.
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4.  Liikmesriigid tagavad isikule, kelle vara artiklite 12—16 kohane konfiskeerimisotsus
mojutab, reaalse voimaluse vaidlustada see otsus, sealhulgas [...] juhtumi asjaomased
asjaolud ja olemasolevad toendid, millel sedastused pohinevad, kohtus vastavalt

siseriiklikus diguses sétestatud menetlusele.

[.]

5. Liikmesriigid [...] voivad kdesoleva direktiivi rakendamisel ette naha véimaluse, et
konfiskeerimisotsust ei tehta voi ei tidideta, kui see oleks toime pandud kuriteo voi
konfiskeeritava varaga seotud isiku vastu esitatud siitidistuse suhtes ebaproportsionaalne.
Liikmesriigid [...] voivad kdesoleva direktiivi rakendamisel ette niha voimaluse, et
erandjuhtudel [...] konfiskeerimisotsust ei tehta voi ei tdideta, kui see tekitaks mdjutatud

isikutele vastavalt siseriiklikule digusele podhjendamatuid raskusi.

6.  Liikmesriigid tagavad méjutatud isikule [...] reaalse vOimaluse [...] vaidlustada otsus
asjaomane vara artikli 20 kohaselt miiiia. Liikmesriigid [...] véivad ette ndha voimaluse, et

sellise kaebuse esitamisel on otsuse tditmisele peatav toime.
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7. Kolmandal isikul on digus taotleda omandidiguse voi muu vara suhtes esineva diguse

tunnustamist, sealhulgas artiklis 13 osutatud juhtudel.

8.  Isikutel, keda [...] kdesoleva direktiiviga ette ndhtud meetmed mojutavad, on digus kaitsjale

kogu arestimis- ja konfiskeerimismenetluse viltel. Asjaomaseid isikuid tuleb sellest digusest

teavitada.
VI PEATUKK
STRATEEGILINE VARA TAGASIVOITMISE RAAMISTIK
Artikkel 24
Riiklik vara tagasivoitmise strateegia
1. Liikmesriigid votavad [iiks aasta pérast kiesoleva direktiivi iilevotmisperioodi loppu |[...]]

vastu vara tagasivoitmise riikliku strateegia ja ajakohastavad seda korrapdraselt vihemalt iga

viie aasta tagant.

2. Strateegia [...] sisaldab elemente, mis kisitlevad saavutatavaid eesmérke, pidevate
asutuste rolli, nendevahelise koosto6 mehhanisme, ressursse ja koolitust ning tulemuste

korrapérast jilgimist ja hindamist voimaldavaid mehhanisme.

]
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[.]

3. Liikmesriigid edastavad oma strateegiad ja strateegiate uuendused komisjonile kolme kuu

jooksul pdrast nende vastuvotmist.
Artikkel 25
Ressursid

Liikmesriigid tagavad, et kdesolevas direktiivis sétestatud {ilesandeid téitvatel kriminaaltulu
jélitamise talitustel ja vara haldamise talitustel on nduetekohase kvalifikatsiooniga td6tajad ning
piisavad rahalised, tehnilised ja tehnoloogilised vahendid, et tulemuslikult tiita oma kiesoleva

direktiivi rakendamisega seotud iilesandeid.
Artikkel 26
[...] Arestitud ja konfiskeeritud vara tohus haldamine

1.  Liikmesriigid tagavad, et vara haldamise talitustel ja vajaduse korral kriminaaltulu
jalitamise talitustel ning muudel kiesoleva direktiivi kohaseid iilesandeid tiaitvatel
pidevatel asutustel on vajalikud vahendid tagamaks, et arestitud ja konfiskeeritud vara
hallatakse tohusalt. Selleks voivad liikmesriigid luua kéesoleva direktiivi kohaselt

arestitud ja konfiskeeritud vara registri voi mitu vastavat registrit. |...]
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[.]

3. [...] Liikmesriigid kaaluvad jirgmise teabe kandmist 16ikes 1 osutatud [...]registritesse:

a)  teave vara kohta, mille suhtes on tehtud arestimis- voi konfiskeerimisotsus ja mida tuleb
kuni selle voorandamiseni 1opliku konfiskeerimisotsuse alusel hallata vastavalt artikli 19
ldikele 1, sealhulgas tiksikasjalikud andmed, mis vdimaldavad asjaomase vara kindlaks teha;

b)  vara hinnanguline vodi tegelik vdirtus arestimise [...] ning konfiskeerimise ja voorandamise
hetkel;

c)  vara omanik, sealhulgas direktiivi 2015/849/EL artikli 3 punktis 6 miératletud tegelik
tulusaaja, kui selline teave on kittesaadav;

d)  varaga seotud siseriikliku menetlustoimiku viitenumber;

e) teabe registrisse kandnud asutuse nimi;

f)  teabe registrisse kandnud ametniku kordumatu kasutajatunnus.

4. [..]
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Artikkel 27

Statistika

1.  Liikmesriigid koguvad asjakohastelt asutustelt korraparaselt |...] pohjalikku statistikat ja

sdilitavad seda. Kogutud statistika saadetakse komisjonile igal aastal jargmise aasta

31. detsembriks ja see sisaldab jirgmist:

a)
b)

©)

d)

taitmisele pooratud arestimisotsuste arv;

taitmisele pooratud konfiskeerimisotsuste arv;

voimaliku hilisema konfiskeerimise eesmérgil arestitud vara hinnanguline viirtus
arestimise hetkel;

tagasivoidetud vara hinnanguline viartus konfiskeerimise ajal.

2. Liikmesriigid [...] saadavad samuti igal aastal komisjonile jirgmise statistika, kui see on

asjaomases liikkmesriigis kesktasandil kiittesaadav:

a)  arestimisotsuse muus liikmesriigis tiitmisele pooramiseks esitatud taotluste arv;
b)  konfiskeerimisotsuse muus liikmesriigis tiitmisele pooramiseks esitatud taotluste
arv;

¢) muus liikmesriigis tagasivoidetud vara viértus voi hinnanguline véirtus;

d) konfiskeeritud vara viartus vorreldes selle viirtusega arestimise ajal;

e) loike 1 punktides b ja d esitatud arvude jaotus konfiskeerimise liikide kaupa;
9314/23 av/MS/mpk 78
LISA JAL2 LIMITE ET



f)  enneaegse miiiigi otsuste arv.

3. [...] Liikkmesriigid piiiiavad koguda ldikes 2 osutatud andmeid kesktasandil.

VII PEATUKK

Ko00STOO0O

Artikkel 28
Koostoo ELi organite ja asutustega

1. Liikmesriikide kriminaaltulu jélitamise talitused teevad oma péidevuse piires ja kooskolas
kohaldatava digusraamistikuga tihedat koost6dd Euroopa Prokuratuuriga, et holbustada
selliste kuriteovahendite ja tulu vdi vara kindlakstegemist, mille kohta vdidakse teha vdi on
tehtud Euroopa Prokuratuuri padevusse kuuluvate kuritegudega seotud kriminaalasjade

menetlemise raames arestimis- vOi konfiskeerimisotsus.

2. Kriminaaltulu jélitamise talitused teevad vastavalt oma padevusele koost6od Europoli ja
Eurojustiga, et holbustada selliste kuriteovahendite ja tulu voi vara kindlakstegemist, mille
kohta péadev asutus voib teha voi on teinud kriminaalasjade menetlemise [...] raames

arestimis- vOi konfiskeerimisotsuse.
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Artikkel 29

Koostoo kolmandate riikidega

1.  Liikmesriigid tagavad, et kriminaaltulu jdlitamise talitused teevad olemasolevate
koostookokkulepete raames ja jargides kohaldatavat andmekaitsealast
oigusraamistikku voimalikult ulatuslikku koostddd sarnaste asutustega kolmandates riikides
[...], et téita artiklis 5 sdtestatud tilesandeid [...].

2. Liikmesriigid tagavad, et vara haldamise talitused teevad olemasolevate koostodskokkulepete
raames ja jirgides kohaldatavat andmekaitsealast 6igusraamistikku voimalikult
ulatuslikku koostd0d sarnaste asutustega kolmandates riikides [...], et tdita kdesoleva direktiivi
artiklis 21 sitestatud tilesandeid.

VIII PEATUKK
LOPPSATTED
Artikkel 30

[...]
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[.]
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Artikkel 31
Miératud pidevad asutused ja kontaktpunktid

1.  Liikmesriigid teavitavad komisjoni asutustest, kes on méadratud téditma artiklites 5 ja 21

satestatud tlesandeid.

2. Kui litkmesriik on médranud tditma artiklites 5 ja 21 sdtestatud iilesandeid rohkem kui kaks
asutust, nimetab ta kummagi nimetatud iilesande jaoks kuni kaks kontaktpunkti, et
holbustada koostddd piiriiileste juhtumite korral. Artiklite S voi 21 kohaste iilesannete

tiaitmine ei pea juba olema nende kontaktpunktide iilesandeks.

3. Liikmesriigid teavitavad komisjoni ldigetes 1 ja 2 osutatud padevatest asutustest ja, kui see

on asjakohane, kontaktpunktidest [24]...] kuud pdrast kdesoleva direktiivi joustumist].

4.  Komisjon koostab [24]...] kuud pdrast kdesoleva direktiivi joustumist] veebipShise registri,
kus on loetletud kdik padevad asutused ja kdik pddevate asutuste jaoks méaratud
kontaktpunktid. Komisjon avaldab 16ikes 1 osutatud asutuste loetelu oma veebisaidil ja

ajakohastab seda loetelu korrapéraselt.
Artikkel 32
Ulevdtmine

1.  Liikmesriigid joustavad kdesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud digus- ja haldusnormid
hiljemalt [joustumise kuupdev + 36 kuud /.../]. Liikmesriigid edastavad konealuste

normide teksti viivitamata komisjonile.
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2. Kui litkmesriigid need normid vastu votavad, lisavad nad nende ametlikul avaldamisel
nendesse voi nende juurde viite kdesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette

litkmesriigid.
Artikkel 33
Aruandlus

1.  Komisjon esitab hiljemalt [kaks aastat piirast kiesoleva direktiivi iilevotmisperioodi loppu
[...]] Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande, milles hinnatakse kédesoleva direktiivi

rakendamist.

2. Komisjon esitab hiljemalt [viis aastat pérast kiesoleva direktiivi iilevotmisperioodi loppu
[...]] Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande, milles hinnatakse kéesolevat direktiivi.
Komisjon votab arvesse litkmesriikide esitatud teavet ning muud asjakohast teavet kdesoleva
direktiivi lilevotmise ja rakendamise kohta. Selle hindamise pohjal teeb komisjon otsuse

asjakohaste jarelmeetmete, sealhulgas vajaduse korral seadusandliku ettepaneku kohta.
Artikkel 34
Seos muude digusaktidega

Kiesolev direktiiv ei piira Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2019/115344
kohaldamist.

4 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. juuni 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/1153, millega

kehtestatakse normid finants- ja muu teabe kasutamise holbustamiseks teatavate kuritegude
tokestamisel, avastamisel, uurimisel ja nende eest vastutusele votmisel ning tunnistatakse
kehtetuks ndukogu otsus 2000/642/JSK (ELT L 186, 11.7.2019, 1k 122).

9314/23 av/MS/mpk 83
LISA JAL2 LIMITE ET



Artikkel 35

Uhismeetme 98/699/JSK, raamotsuste 2001/500/JSK ja 2005/212/JSK, otsuse 2007/845/JSK

ning direktiivi 2014/42/EL asendamine

1. Uhismeede 98/699/JSK, raamotsused 2001/500/JSK ja 2005/212/JSK, otsus 2007/845/JSK
ning direktiiv 2014/42/EL asendatakse liikmesriikide puhul, kelle suhtes kaesolev direktiiv on
siduv, ilma et see mojutaks litkmesriikide kohustusi, mis on seotud nende digusaktide

litkmesriigi digusesse iilevotmise kuupdevaga.

2. Viiteid ldikes 1 osutatud digusaktidele késitatakse viidetena kiesolevale direktiivile

litkkmesriikide suhtes, kelle jaoks kdesolev direktiiv on siduv.
Artikkel 36
Joustumine
Kéesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pieval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 37

Adressaadid

Kéesolev direktiiv on adresseeritud litkmesriikidele kooskdlas aluslepingutega.

Briissel,

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel

president eesistuja
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